











(8) 

Sá 

y 

N : 
po, 

os 

E 

(43) 
O 

(0 
4) 

S 

(09) 
+1 
ee 

lan 
=> 

n 
fa 











VI 





THE LIBRARY OF THE 
UNIVERSITY OF 
NORTH CAROLINA 


ENDOWED BY THE 
DIALECTIC AND PHILANTHROPIC 
SOCIETIES 


THE LIBRARY OF THE 
UNIVERSITY OF 
NORTH CAROLINA 


ENDOWED BY THE 
DIALECTIC AND PHILANTHROPIC 
SOCIETIES 


BUILDING USE ONLY 


362% 8- 
Te55l. 
425 





ue de y 2, y s Es 
Je NA 
EE y, É> 0) $ 


This book must not 
be taken from the 
Library building. 











N.128. Fol. 1 


COMEDIA FAMOSA. 


MEE VALFENTE 
CAMPUZAMN 


“DE DON FERNANDO DE ZARATE. 


PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA. 








Campuzano. ¿Eg Catujd. Eg Don Martinde Aragona 
Pimiento, graciofo. *y* Doña Leonor. EE Don Pedro. 

Un Alguacil. Eg Elvira, gracioft «Ey Don Alvaro. 

"Un Efcrivano. ELE Dos Efpias. ELE — Doña ÁNdo 

Mos Corchetes. Eg Un Ventero. «zx Ludovico. 

Dos Soldados. ¿E El Marques de Leganes. ¿E Un Fuez, y un Criado. 
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JORNADA PRIMERA. 


Salen Don Pedro , Doña Leonor , y El- 


dira criada. 
Ped. Weed que mi voluntad, 


es bella Leonor, es de fuerte, 


que folo puede la muerte 
oponeríe ha eíta verdad, 
Dos. años ha que te adoro 
con tan calto penfamiento, 
que afpirando a cafamiento, 
califico mi decoro. 
Vueítra hermolura , y honor, 
nobleza, y entendimiento 
adoro, por fundamento 
de mi bien fundado amor. 
Hacienda tengo baftante 
que puede fuplir muy bien 
la que os falra. 

Leon. El parabien 
de, tan venturolo amante; 
feñor Don Pedro , me doy; 
por lo bien que eltár me puede 
el ler yueftra; mas no excede 


' 


en el eftido en que eftoy 


- mi honeíta refolucion 
< al rigor de Cimpuzano: 


NX 
que no a las leyes de hermano | 
acude:, cono es razon, 
fino.4 la altiva fiereza 
con que me trata, llevado 
de aquel natural ayrado, 
que le dio naturaleza. 
Efta impide , como. veis, 
mi bien fundado defeo, 
cuyo amorolo trofeo, 
confieflo que mereceis. 
Pero porque no digais, 
que me falta con amor 
atrevimiento, y valor, 
Íi vos tan reluelto eftaís 
A oponeros 4 mi hermano, 
dad cuenta del calamien to 
a vueítros padres, que intento, 
en fe del honor que gano, 
fcegun mi amor interefía, 

A atros 
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atropellando pot todo, 
pues folo de aqueíte modo 
podre falir con la empreílas 
Éfto os puedo affegurar, 
como quien os quiere bien. 
Ped. Delde luego el parabien, 
leñora , me podcis dar, 
porque me opondré al rigor 
de vueítro hermano, aunque fuera 
de mas fuperior esfera. 
Sale al paño Pimiento folo. 
Pim. Campuzano mi feñor 
eftará aqui, o ;: : Pero quedo, 
Don Pedro elta con mi ama; 
dias ha que yo los veo : 
hablar en [ecreto , voyme 
á decirlelo al momento 
á mi amo; pero no, 
con mas recato efcuchemos 
lo que tratan. Leon. Ella bien, 
digo, que [lereis mi dueño, 
aunque yo pierda la vida; 
difponed el cafamiento, 
que aunque le pele 4 mi hermano, 
fere vueftra efpola, Pim. Bueno, 
ya no quiero [aber mas, 
muy linda boda tenemos, 
voy a dar cuenta á mi amo. daf?s 
Leon. Temo que venga mi hermano, 
ve á la ventana. 
Flv. Ya entiendo. dafe. 
Ped. Sube Doña Ana tu prima, 
bella Leonor, nuetro intento? 
Leon. Si labz; pero quifiera, 
pues es tan amigo vueítro 
Don Alvaro , que alentára 
con honeíto galantéo 
lu pretenlion. Ped. Los defdenes 
de vucítra prima fofpecho 
que le han puelto mas calot. 
Yo voy 4 hablará mis deudos, , 
para difponer, feñora, 
que tenga debido efeéto 
el logro de nueftro amor. 
Leon. Y yo con mi prima quiero : 
confultar (1 lerá bien 
darle parte del intento ' 
2 mi hermano, porque puede 


venir, y hacer un empeño; 
que me cueíte honor, y vidas 
a Dios, mi bien, 
Ped. Podré veros 
efta noche ? Leon. Por la rexa 
bien podeis; a Dios, D,Pedro. »4nft. 
Salen Campuzano , y Pimiento com 
una caxa de tabaco. 
Camp. Pimiento , ya me conoces. 
Pim. Ay , ay de mis narices! 
Camp. Que (fi la verdad no dices, 
que te he de matar a coces: 
de colera el alma luchas 
Pim. A Bercebú viene dado. 
Camp. Sabes tú lo que ha paflado? 
Pim. Toma tabaco , y efcucha. 
Camp. Tomo tabaco, acabemos; 
labes que Doña: Leonor. 
mi hermana le tiene amor 
a Don Pedro? 
Pim. Si. Camp. Abreviemos: 
como lo fabes? Pim. Yo halle. 
al tal Don Pedro, que eltaba 
en tu cala , y que la hablaba. 
Camp. Y tu que hicilte? Pim. Calles 
Camp. Pues infume, afsi profinas 
el valor? porqué no fuifte, 
y treinta heridas le diíte? 
Pim. Y el qué me diera? manzanas. 
Camp. Mira, Pimiento, 4 mi hermanas 
a Don Peiro, y al Morifco 
de lu pidre, al Berbsrilco 
de fu abuelo, cofa es llana, 
que (í los cojo efte dia, 
fi1 que lleguen 4 ler dos, 
he de dar, si, vive Dios, 
con ellos en Berberia, 
y adote arroje tambien. 
Pim. Arroja los dos primero, 
y dexame a mi el poítrero, 
que yo ¡iré en un fanóti amens 
Camp. La Catuja no ha venido 
a verme? Pim. Vive Dios, 
que un hombre de tu valor, 
2 quienninguno ha vencido, 
parec» mal que prendado 
efté por una muger 
de mantilla, y que á mi ver, 
auna 
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autique es de lindo fregado, 
te pierdes por ella, y dexas 
de fer con tods bien quito. 
Comp. Picato, por Jefu-Chrifto, 
que te corte las orejas: 
de Catuja dices mal? 
pues que dama de boxto 
ha llegado á4 lu zapato? 
Pim. Es dama de Fregena!; 
pero ella vienc, 
Sale Catuja de mantellina , fu da9e, 
y fombrero. 
Camp» Catuja qué ay de nuevo? 
. con quien vienes difgultada? 
Cat. Con nadie. 
Camp.Dime , qué es elto? acabemos: 
la daga en la mano tú? 
qué te ha fucedido? 
Cat. El Diablo, 
O el Demonio quando menos. 
Camp. Cuentame lo que ha paífados 
Cato Lo que ha paffado te cuento. 
Dada aísi, yen buíca tuya 
llegue 4 la calle Real, 
(ín un real, porque yo 
hago del poco caudal. 
'Y al darle limofna 4 un pobre, 
un maravedi no mas, 
que acafo en la faltriquera 
le guardo la voluntad. 
Vi a Juanilla, y a Julepha, 
eftanques de folimain, | 
“obligadas del pecado, - 
que es renta de Barrabas. 
Se llegaron Efcamilla, 
Soria, Angúlo , Sebaftian, 
difguítados con el vino, | 
aunque no le quieren mal, 
Y viendome fola, dixo 
Efcamilla: por acá, 
“feora Catuja ? y yo dixe: 
viome uce por alla? 
Refpondiome : ya la veo, 
que con agua de fregar 
lava platos Campuzano, 
en agravio del criítal. 
Camp. Y tú, que hicifte? 
Cato De efpacio; 
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llegnéme a Elcamilla, y zds. 
CampsPor la cara? Cat No por cierto, 
por las narices no mas. 
Camp Húvo Cirujano?Cat.Al puntos 
Camp. Huvo baynicas? Cate Metas 
Camp» Profigue, 
Cat. Digo, que apenas 
le defnarice la faz, 
quañido el feñor Alguacil, 
que eftaba pelando pan, 
qué en Granada, elto es leguro, 
la Jufticia, elto es verdad, 
por «lo que tiene de Dios, 
en todas partes eftá. 
Quito prenderme, yo dixe 
que eftaba prendida ya: 
no me entendio, la mantilla 
tercie con lindo ademan, 
y como por linea reéta, 
li no es tú, no pudo entrar 
en mí pecho otro ninguno, 
le di con la univeríal 
a uncorch:te, y le la hice 
luego al punto confellar. 
El Alguacil, pidio a voces 
favor al Rey, es galán, 
dabale efta cinta verde, 
no le la quifo llevar. 
Deparame Dios la Iglefia, 
digo que voy 4 rezar, 
y fantamente me fuelto, 
in Pafqua de Navidad. 
Camp. Á no aver hecho la accion, 
Catuja , como me dices, 
á falta de las narices, 
te facára el corazon. 

Oyes , fiempre has de tirar, 
antes que ellos, a las nueces. 
Cat. Quien da luego , da dos veces, 

no ay cola como pegar. 
Pim. Y pregunto , el Alguacil 
no puede venir a hacerte 
una veíita , y prenderte? 
Cat. Que fiempre has de fer mandil! 
pues qué importa? 
Pim. Efto es hablar. 
Camp. Pues infame , li vinicra, 
y en mi prelencia eftuviera, 
A 2 que 
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que hiciera, dime? 
Pim. Agarrar: 

ellos vienen mino 4 mano. 
Camp, A tí el hablar no te tocas 
Pim. Sentencias de aquella boca 

viene echando el Efcrivano. 

Camp. Oyes , Catuja. 

Cat. Ya entiendo. 

Pim. Quieres que vaya 4 llamatf 
veinte amigos del Lugar? 

Camp.No, Pimiento, ya te entiendo, 
prevén con brio la efpada, 

Pim. Quando yo facarla intente, 
me la claven en la frente. 

Camp. Quantos lon > Pim. Ciento. 

Camp. Ello es nada. 

Sale un Alguacil, y tres de acom= 

pañamiento. 

Eferiv. Alli efta con Campuzano. 

Alg. A el he de prender tambien. 

Efcriv. En eflo andaráas muy bien. 

Alzg. Llegad, prendedlas 

Camp.Oye , hermano, 
buelvale, porque Íi laco::= 

Alz. Sois vos Campuzano? 

Camp. Y vos? 

Catuja. Cato Pedro. á 
Camp. Tabaco. Alg. Conoceifmes 
Camp. No avia viíto 

la vara. Alg. Yo foy::- 

Ejtornuda Catuja. 

Camp. Si puedo fervírle en algo, 
ayudete Jefu-Chrifto, 
acudire::- ÁAlg. Gran bellaco! 

Camp. Al punto: qué es menelter? - 

Alg. Llevad prela ella mugere 

Camp Catujas Cat. Pedro. 

Camp. Tabaco: 

Y pregunto en cortesia, 

2 quien Catuja ofendio? 

'Alg. La cara a un hombre cruzo: 

Camp. Pues por efía nineria? 
ello es quexaríe de vicio. 

Alg. Vicio, aviendole afrentado? 

Camp.Oye ufted,f el fuera honrado; 
le eltimara el beneficio. 

Alzg. De vueítra locura faco, 
la cauía de lu delito; 


El Valiente Campuzano, 


- llegad, prendedlas 
Camp. Quedito: 
Catuja. Cat. Pedros 
Camp. Tabaco: 
Efcuche ucé dos razones: 
ay caula de muerte ? Alg. Nos 
a dos corchetes hirid. 

Camp. Es que ella gaíta votones, 
elle delito es muy flaco. 

ÁAly.Si me enfado , vive Dios, 
que prefos lleve 2 los dose 

Camp. Catuja. Cate Pedro. 

Camp. Tabaco: 

Mire uíte , feo Juan Angulo, 
la Catuja fe ha criado 

en mi cala, como dicen, 
llevarla prefía por quatro 
heridas, que fin paísion 
las puede hacer un muchacho; 
no es razon , dexe ufted 

elte negocio á mi cargo, 

y no fe hable mas en eflo. 

Cate. Ni demos que hacer al diablo, 
porque por vida::- Camp. Catuja, 
tu has de hablar donde yo hablo? 
yo sé que el feñor Angulo, 

y el feñor tal Eferivano, 
nos harán todo favor. 

Alz. Mira, Pedro Campuzano, 
que loy Miniftro del Rey. 

Camp. Como a brazo foberano 
relpeto yo la Julticia. 

Als. Prendedlos : á qué aguardamos? 
llevadlos 4 todos prelos. 

Pim. En elly no entro, ni falgo. 

Camp. No [e menee ninguno, 
porque fi la elpada Íaco::- 

Alg. Elcriva elta reliftencia. 

Camp. Efcriva , leo Secretario; 
pero con aqueíta pluma. | 

Sacan todos las efpadas , y cierran com 

la fufticia, y metenlos a cu- 
chilladas. 

Cat. Y efte cañon [erá malo? 

Dent. Muerto foy. 

Pim. Hombre, a la mar. 

Als, Seguidle, 

Dent. Sigale el diablo, | 

Pim. 
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Pim. Que por una mugercilla 

le quiera perder mi amo! 
Camp. A ellos , Catuja. Cat. A ellosy 
Pim, El montante de San Pablo 
me valga en efta ocalion. 

Salen Catuja , y Campuzano. 
Camp.Corriendo ván como galgos. 
Cat. Lindamente los feguimos. | 
Camp. Pimiento , qué haces, borracho? 
Pim. Cuerpo de Chrifto conmigo, 

no vés que eltoy fudando 
de reñir con mil corchetes, 
y con mi efpada enla mano? 
Cat. No es tiempo de detenernos, 
fino de poner en falvo 
nueítras perfonas. Camp. Catuja, 
a Santa Fé nos partamosa 
Cat. Dices bien. 
Pim. Dices rebien, 
y efto con mucho cuidado, 
porque fi nos prenden, pienío 
que nos foltarán volando, 
Cat. Calla, que a tu lado voys 
Camp. Oyes , yo voy a tu lado, 
Cat. Sabes que foy la Catuja? 
Camp. Sabes que foy Campuzano? 
Pim. Sé , que li os cojen , ereis 
«dos muy lindos ahorcados. »anfe. 

Salen Doña Leonor , y Doña Ána. 

Leon Doña Ana, quien tiene amor, 
tarde llega a reducirle. 

"And. Primero debe admitirle 
la reputacion, Leonor: 
ya sé que a Don Pedro adoras, 
mas debes confiderar, 

ue el lance de aventurar, 

es la defdicha que ignoras; 
porque la muger que quiere 
atropellar, por eftado, 
fu miímo honor, no ha llegado 
a flaber ¿o que [e quieres 
Y es fegura efta razon, 
porque li pienfas vivir * 
de aquello que has de morir, 
ya te engaña la pasion: 
lin confultar con ta hermano: 
el fer: de Don Pedro efpofa 
es accion muy peligrofas 


a 


roy 


Leon. Prima, Pedro Campuzano, 

mi hermano, es hombre indifcreto; 
tiene mas de valiente, 

que de avifado, y prudente, 
partes de un juicio perfeíto. 
Confieflo que me le ha dado 
en lugar de padre el Cielo; 
pero el acude a fu duelo, 
y no á remediar mi eftado. 
Don Pedro es ricos y me fundo; 
en que (i tiene dinero, 
es el blaflon verdadero, 
que oy eftima mas el mundo. 
Sino es tan noble, que pueda 
con mi linage igualarle, 
bien puede fobrellevarfe 
elta falta con la rueda 
de la fortuna, que iguala 
la mas noble calidad 
con la mayor cantidad, 
que tal vez firve de efcala 
para fubir a la esfera 
de la ncbleza heredada, 
que fiempre fue la ganada 
es de la primera. E 
Yo loy pobre, y no me aplico 
a UA ante! a 
delpreciando claramente 
un efpolo noble, y rico» 
El dinero, con decoro, 
es luítre de los eftados, 
y á tres linages paflados, 
lo que fue cobre, ya es oros 
Sin hacienda una doncella 
nunca vive con quietud, 
que es moneda la virtud, 
que nadie hace cafo de ellas 
Aunque yo foy bien nacida, 
ninguno me ha de querer 
li pobre me llega a ver, 
y para quedar perdida, 
es cordura mas bien quiíta 
admitir , como prudente, 
marido que me fuftente, 
que no galan que mec alsiíta, 
Con el uno pierdo honor, 
y con el otro le gano; “. 
y alsi perdone mi hermano, 
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ti a Don Pedro tenso amor, 
«que quiero, aunque mal me trate, 
tener, fin que 4 nadie ofenda, 
efpolo que me defienda, 
y no hermano que mé mate, 
4n1. Quando yo 4 Don Pedro adoro; 
mal t encamina mi: fuerte; : apo 
más (i ay vida halta la muerte, 
no es fortuna la que ignoro» 
Prima, no sésque te diga, 
temo a tu hermano, y quiliera, 
que primero lo fupiera. 
Leon. Tengame por enemiga, 
tomar eftado pretendo; 
pero dime, no has hallado 
en Don Alvaro el agrado? 
Ana. No digas mas queme ofendo. 
Sale Elvira criada, 
Ely. Señora, á la puerta eftá 
con Don Alvaro, Don Pedro: 
entrarán? Leon, Qué dices, prima? 
Ande Mira que á tu hermano temo. 
Leon. Mi hermano no fe recoge, 
como tu fabes, tan preto: 
Elvira, trae luego luces, 
y diles que entren. Ana. Qué ciego 


es el amor ! Elv. Voy volando. vafte 


Aus. Buen animo, penfamiento, 
vivid Vos, y mueran quantos 
a la viíta fon objetos 
contraátios 4 mi fortuna, 
que todo lo vence el tiempo, 
la induftria , el amor, y el trato. 

Salen Don Pedro, Don Alvaro , y Elvirás 

Ely. Entrad. Ped. Mi Leonor? 

Leon. Don Pedro, 

Don Alvaro , tomad fillas, 

Ped. Una nueva daros quiero, 
aunque no de mucho guíto: 
vueítro hermano fobre el juego, 
fegun dicen, si bien otros 
le dán diferente empeño, 
acuchillo la Juíticias 

Leon. Que decis? y queda prelo? 

'Elv. No feñora; yo he fabido, 

y -lo he tenido por cierto, 
que le aulento de Granada. 
Leon. Doña Ana , del mal el menos; 


eftimo:averlo fabido, 
porque eftaba con rezelo 

de que viniefle. Ped. Pues 10 
(*gutos hablar podemos; 
fuera de que, (1 viniera, 

y no anduviera muy cuerdo 
en. eltimaros a vos, 

y 2 mi, por elclavo vueítro, 
Don Alvaro , y yo::-eíto baltas 

_ cómo os wa de penfamiento? 

Leon. Come quien tanto os adora, 
pues fois de mi vida dueño. 

Ped. Bella Leonor, á mis padres 
di parte de nueítro intento, 

y folo falta poner 

por: abra lo que pretendo, 
como amante , como efpolo 
de vueítro divino cielo, 

en cuya luz foberana, ; 

y en cuyo abralado incendio 
vivo alado maripola, 

Leon. Bien fabeis, leñor Don Pedro, 
que fois de mi voluntad, . | 
y demis acciones dueño; 
aora que efta mi hermano 
aulente, lin tanto rielgo 
le pueden efeétuar 
nucítras bodas. Alp. Bien podemos, 
leñora Doña Ana, hablar 
de mi amor, que los defeos, 
aunque no los favorezca 
vucítro divino lugeto, 
como fon firmes, pretenden::- 

Ana. Don Alvaro , deteneos, 
que fon vanas elperanzas 
las que fundan fui aciertos 
en defdenes, en rigores: 
yo eftimo vueítros requiebros; 
pero no llegan al alma, 
por mas que los lifongéo. 

Ped. Mañana , li. vos gultais, 
le firmarán los conciertos. 

Leon. Gracias a D'os, dueño mio, 
que hablar leguros podemos, 
que como eftoy enfeñada 
a las rigorofos zelos 
de mi hermano, me parece 
que cada inftante los veo, 


Ped. 
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Ped. El fe aufentó de Granada, 
quando no fuera cierto, 
" £reed, que tengo valor 
ara oponerme á los riefgos 
de fu loca valentia; | 
y me holgára, pues el Cielo 
me concede vueftra mano, 
de verle, Leonor , muy preífto, 
para decirle quien foy. 
Salen 4 la otra puerta Campuzano, 
Cátuja , y Pimiento.  * 
Cat. Mira. , que es notable el ricfgos 
Camp. Cartuja , el honor me llamas 
Pim. No falimos , elto es cierto, 
media legua de Granada, 
¿y ya, feñor , nos bolvemos? 
Camp. Pimiento , por el jardin, 
de quien yo la llave tengo, 
hemos entrado , paciencia, 
que “luego nos bolverémos; 
buelvete al jardin , Catujas 
Cat. Que esbolverme ? vive el Cielo, 
que he de morir 4 tu lado, 
Camp.Que dirán de mi, (1 vengo 
con mugeres 4 vengar 
el agravio que me han hecho? 
buelvete luego, 0 por Dios 
que me enojo. 
Cat. Lindo «cuento, | 
vive Dios que he de entrar, 
Camp. Balta, y 
la cala no alborctemos; 
vete con Pimiento. 
Pim. Vamos. 
Cat. Pedro , aquefto es por de menos; 
Camp. Pues yer, oir, y callar. 
Cat. Con tu hermana efta Don Pedro, 
"y Don Alvaro. 
Camp. Con quien? 
Cat. Con tu prima. 
Pim.Oy nos perdemos. Entran, 
Camp. Loado fea Jeflu-Chrifto: 
buenas noches , Cavallerose 
Leon, Ay de mi! 
Ped. Pues como yo:::- 
Camp. Sientele el feñor Don Pedro, 
Cat. Y Don Alvaro fe fiente. 
Camp. Catuja , vete allá dentro, 


Cat. Importame eftár aqui. 
Camp.Sientele , digo , acabemos, 
y la feñora mi hermana 
le fiente tambien. 
Cat. Lo ¡mefmo 
haga ufted , feñora Doña Ana, 
Ped. Yo folo vine. 
Aly. Yo vengo. 
Camp. Vengan a lo que viniercn, 
luego nos entenderemos. 
Ped. Dadme licencia. 
Camp. Ya he dicho, 
que fe fiente el feor Don Pedro. 
Cat.Seor Don Alvaro, ya he dicho 
que Íe fiente, 
Los dos. Ya mé fiento. 
Camp. Yo gaíto pocas razones. 
Elv.Ay mejor atrevimiento! 
antes que mí amo aquí 
haga de las fuyas , pienfo 
ira llamar la Juíticia. dafe. 
Camb.Dizame el feño: Don Pedro, 
4 que hi entrado uft? en mi calal 
Ped. senor Campuzano , 4 veros 
he venido. 
Camp. A, verme 4 mi 
Ped. No os alrereis, de teneos» 
Defeando, como ces juíto, 
de vueftra cafa el aumento, 
hourando con vueftra fangre 
la que mis padres me dieron, 
vengo a fuplicaros::- Camp. Bafta. 
Ped. Que me deis en calamiento::= 
Cimp. A mi hermana , naes alsi? 
Ped. Si feñor. 
Camp. Eltadme atento, 
Yo conoci vucítro padre, 
que vivió pared enmedio 
de mi cafa algunos dias. 
Fue conocido en el Reyno 
por hombre de buena mafla, 
y fue la mafía en el Pucblo 
tan celebrada, que oy dia 
le acuerdan de Josbuñuclos 
que vendia en Villarrambla. 
Fue. honradifsimo por cierto, 
tuvo. un padre, claro elta, 
que feria vucítro abuclo, 
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Elte dicen, que 4 la pila 
le fue por fu pie derecho, 
que fiendo cojo, parece 
cola impofsib!e creerlo. 
Vueftro vifabuclo (oidme)- 


de ochenta años, poco menos, 


entró cn la Igleia Mayot 
con grande acompañamiento. 
Fucte a vivir á una Aldea, 
y fue tan Chriítiano viejo, 
que el Cura le dixo uan' día, 
ven a viíperas, Juan Prieto; 
y el dado 4 Mahoma, dixo, 
con notable [entimiento: 
abelpas ? elfas te veguen; 

y en fin [e falió con ello, 
Quién os dixo 4 vos que yo 
quiero perro con cencerro 

en mi linage? mí hermana, 
aunque pobre, tiene deudos 
muy nobles, y muy honrados, 
y la marára primero, 

que con vueftra langre hiciera 
tan defigual cafamiento. 
Leon. Pedro. Ped. Aora oidme, 
que fois hidalgo confiello; 
pero no lo pareceis 

en el lenguage grollero, 
porque liempre las palabras 
fueron luces de fu dueño. 
Efa falla informacion, 

que con, eftilo grollero 
vueftra locura acredita 

en efle villano pecho, 

a no mirar el honor 

de elta Dama, vive el Cielo, 
que os la arrancara del alma 
yo folo con elte azero. 

Pero como fabe el mundo 
mi valor, y fangre , os dexo 
lin caltigo, porque vos 

fois caftigo de vos memo. 
Pero porque no fe diga, 

que yo acompañado vengo 
a reñir, y que efta cala, 
como quien foy no relpeto, 
venios conmigo, y vereis, 
que folo en el campo puedo 


yo caftigar un villano 
de tan baxo nacimientos. 

Camp. Lo que he dicho es la verdad. 
Ped. Yo lo contrario defiendo. Riñena 
Camp. Ea , galgos , a embeltir, 

Cat. A “embeltir luego , podencos. 
Dent. Cercad la cala. Pim. Elto es malo, 
Leon. Hermano. 

4:14. Primo. Leon. Pedro, 

| Sale Catuja, 
Pim. Oyes , fetenta Alguaciles, 
y quatro mil y quinientos 
corchetes fuben arrb», 
Camp. Mata las luces, Pimiento. 
Pim. No veo palmo de tiv:ra. 

Salen el Alguacil, Eferivan», y gentes 
Al. O matadlos, O prendedlos. ) 
Camp. Primero me haréis pedazos. 
Cat. Picaro, dame efle azero, 

Quitale la efpada Catuja a Pimientos 

atu lado eltoy. Camp. Cituja, 
retirate. Cato Lindo cuento: 
ex, galgos, 4 embeftir, 
Pim. En aquella eltera pienfo 
enrollarme , elto. ha de fer, 
a lu cfparto “me encomiendo. 
Metefe en una ejtera. 

Dent. ÁAlg. Cercadla luego, matadle. 
Sale Campuzano como: herido , y cae em 
el fuelo:, y todos llegan acuchillan. 
dole , y fale Catuja defen- 
diendole. 

Camp. O pela mi fufiimiento! 
Cat. Villanos, a un hombre folo! 
Unes. Mueras Otros, Mucra. 
Aly, Detentos, 
no le mateis. Camp. O pelar 
de mi fortuna! 4/g. Que es efto? 
quitadle luego la elpada, 
atadlos , llevadlos prelos. Atanloss 
Cat. Ha cobarde! vive el Cielor:- 
Camp. O: pla mi corazon! 
que caycfle yo ! reniego 
de mis manos, y mis pics. 
Cat. Por cierto lindo fofsiego, 
acabe y1 con los diablos, 
que lo lleye defde luego» 
Uno, Otro fálias 


álso 
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Alertar. Recotramos 
aquefta quadra al momento; 
tened cuenta con los dos. 
Otro. Atados eltin. 
ÁAlguac. Bulquemos 
al criado , porque importa. 


Vanfe adentro el Alguacil, y los dos, y 


queda uno con la Catuja, y Campuzano, 
y en tanto que Campuzano habla con 
el , la Catuja con los dientes le va de- 
Jfetando , y luego Campuzano , como 
efta fuelto , por detrás va def 
: atando ala Catuja. 
Camp. Ha, Catuja. 
Cat. Ya te entiendo. ! 
Uno. Oye ulted , leo Campuzano? 
Camp. Qué dice ufted , Cavallero? 
"Uno. Que ha de morir ahorcados 
Camp. Si muriere , qué remedio? 
Uno. Víted hirió al Elcrivano, 
y le eítá el pobre muriendo. 
Camp. "Todos hemos de morir. 
Cat. Quien lo duda? ya eltá hecho. 
Camp. Bueno eltá : digame ufted, 
li mi criado Pimiento 
no tiene culpa, por qué 
le pretenden lievar prefo? 
Uno. Porque diga la verdad. 
Cat. La dirá como mi abuelo. 
Salen echando 4 rodar una eftera don= 
: de eftaraá Pimiento. 
Álguac. Defcoged luego la eltera, 
porque (in duda eltá dentro. 
Pim. Por el olor me han facado, 
que huele mucho un pimiento. 
En tanto que d fembuelven la eftera, 
a, un tiempo Campuzano , y Catuja 
arremoten al Corch:te, y le quitan la 
efpada, y acometen a la Fufticia, y Los 
meten a cuchilladas. 
Catuj. Aora es tiempo. 
Camp. De aquefta fuerte vá prelo 
Campuzano. Catuj. Y la Catuja, 
Alonac. Ay mayor atrevimiento! 
favor al Rey, 
Pim. Vive Chrifto, 
que fe los llevan de vuelo, 
Dent. Alguace Abrid la puertas 


¡8 


Otro. Al la cAreroo El 


Camp. A ellos, Catuja, a ellos. 
Pim. A ellos, cuerpo de Chritto, 
que le ha librado Pimiento 
de no falir a la plaza 
eftirado de peícuezo. 


JORNADA SEGUNDA, 


Salen un fuez , el Alguacil, un Vente= 
: td Y ZENLEs 

Fuezo El Corregidor eltima 
el avilo que haveis dado, 
de que en vueítra Venta queda 
el fobervio Campuzano. 

Vent. Como yo lupe , feñor, 
que dio muerte al Secretario 
Chirinos, con otras muchas, 
que atrevido , y temerario 
ka executado, he venido 
a dar elte avifo. 

Alguac. Y quando 
llego a la Venta? 

Vent. Tres dias ha , muy de efpacio 
eta en ella, fegun dicen, * 
trae configo lu criado, 

y una muger. 4 lg. Pues, leñor, 
la fuíticia ha decretado, 
que con efta comilsion 
vais luego a prendetle. 

Juez. Vamos. 

Vent. Yo ,feñor, lo entregare, 
porque el efta defcuidado 
de femejante fuceffo; 
pero fera neceflario 
que llegueis, como que fois 
caminantes , que de paílo 
vais á comer a la Ventas 

Juez. Decis bien. 

Vent. Lo que os encargo 
es , que en poniendo ete hombre, 
como reo en vueítras Minos, 
le me pague la promefla, 
que la Ciudad ha mandado 
dar al que le diere prefo. 

Fúezo Elo es muy juíto, Maladros» 

Vent. Alto, pues, venid conmigo. 

Fuezo Si es hora, luego. partamos, 


no 


—. 


m— 


no fe pierda la ocafion. 
Vent. Segunda vez os encargo 
la manda de la Ciudad. 


Juez. A mi cargo queda, vamos. banfeo 


Salen Campuzano, y Pimiento , que 
traera un papel. 
Camp. Seas, Pimiento , bien venido; 
como en Granada te fue? 
Pim, Con el fecreto que entré, 
con efle milmo he falido. 


Camp. Vilte a mi hermana? Pim. Si vi, 


Camp. Hablaltela? Pim. Si la hable, 
Camp. Que hallalte de nuevo? 
Pim. Halle, 
que ella [e burla de tio 
Camp. Que dices? 
Pim, Que he de decir? 
que efta Don Pedro en tu cala; 
y tan adelante pala; 
pero no quiero mentir, 
que foy criado fiel, 
y digo de mala gana, 
lo que es fuerza que Doña Ana 
te elcriva en elte papel. 
Camp. De pelar no eltoy en mi. 
Sale Catuja. 
Pim. Yo vengo bien defpachado, 
Camp. Pues eflo te da cuidado? 
abro , leo, y dice aísi: Lee. 
Primo , fi Doña Leonor 
vueltra hermana , fe preciara 
de lu fangre, no intentara 
el quitarnos el honor. 
De Don Pedro efta prendada, 
y tan adelante eftá 
fu paísion, que quedará 
aqueíta noche calada. 
Camp. Calada? 
Cat. Si eltan los dos 
rebentando por calar, 
quién le lo puede eftorvatl 
Camp. Quien? yo lolo. 
Cat. Habiémos con fundamento, 
y no demos que dcecit 
al demonio ; quién ba de ie 
4 eftorvar el calamiento? 
Camp. Quién ha de ir, yo? 
Cat. Que donayre! 
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quiere ulted fer eltirado 
cavallero , 0 empalado, 
porque lo fera en el aye? 
Don Pedro es rico;;= 
Camp. No quiero 
veltirme de fu librea. 
Cat. Quién le quitará que fea 
hidalgo por fu dinero? 
Calle, que es un ignorante, 


el mundo ha dado en la cuentas 


toda nobleza fin renta, 
es nobleza vergonzantes 
Ella hace bien de. cafarfe 


con Don Pedro , que hace afsientos 


con el Rey, y no fon cuentos 
el tener donde fentarfe, 
Su hermana es muger de bien, 
y pretende a troche moche, 
que pues ella rueda en coche, 
que ruede fu honor tambien; 
aca fomos mas cencillas. 
Camp. Yo te quiliera traer 
de brocado, 
Cat. En fu poder 
no he falido de mantillas, 
Camp. Catuja, bueno elta yas 
Cat. De lu paciencia me efpanto. 





Camp.Quieres que te compre un manto? 


Cat. El del Cielo , claro elta. 
Camp, Con juíta cauía prefumo, 
que oy el juicio te ha faltado, 


Cat. Los que halta aora me ha dado, 


por Dios que han fido de humo, 
Camp, Hemos de reñir? 
Cat. Riñamos. 
Camp. Pues (í me enojo, rezelo:;- 
Cat. Valga el diablo tanta duelos 
Camp. Balta, pues, al calo vamos. 
Cat. Qué quiere ufte, muy preciado 

del valor, y de la elpada, 

anochecer en Granada, 

y amanecer ahorcado? 

Sabe cantamos muy mal, 

y que en cantando de plano, 

como (lea canto llano, 

nos dán la Capilla Real? 

Quiere 'ufted tomar acueltas 

al Verdugo , y quando no, 

que 
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que baxe. 4 abrazarle yo 

con las efpaldas abiertas? 

Elta Venta no es tan mala, 

lon mejores con afán 

los quatro quartos que dan 

los Señores de la Sala? 

Por cierto lindo donayre: 

pienía ulte, que la Catuja, 

lin tener nada de bruja, 

que quicre andar en el ayre? 

Quiere uíte, que elte Pimiento, 

eftando tan colorado, 

quede amarillo, y colgado 

de la maroma del viento? 

Elto debe de queret. 
Pim. Ni Seneca , vive Chriíto, 

no dixo tantas verdadose 
Camp» Catuja, yo determino, 

que te quedes en la Venta; 

yo folo::- Cat. Quedo , quedito, 

pues yo loy muger que dexa 

en peligro los amigos? 

En llegando al pundonor, 

todo el mandamiento quinto, 

fi no le quiszbro , le rompo. 
Pim. En mi vida le he rompidos 
|¡Ca-ip. Efta el Ventero en la Venta? 
Pim. Prelumo que no ha venido. 
Camp. Pues dí a la Ventera luego, 

pues eltamos de camino, 

que nos de de comer prelto. 
Pim. Voy por la mela. vafe. 
Cat. Es precilo 

que nos vamos efta tarde? 
Camp. Si, Catuja ; por Dios vivo, 

que no ha de calar mi hermana 

con elte perro Morifco, 

o ha de moric 4 mis manos. 
Saca Pimiento una mofa, y frentanfe 

a comer los tres. 

Pim. Alto a comer : blanco, y tinte 

viene aqui con fus tajadas 

de cavallo , rocin digo. 
Camp. Sientate , Catuja , y come: 

ea , Pimiento ,echa vino, 

y come, que hafta Granada 

ay dos leguas de camino, 

y es neceflacio llegar 


a las nueve. Pim. No he tenido 
mejor gana de comer 
mil años ha, 
Camp. Qué te dixo 
mí hermana de nueltro pleyto? 
Pim. Que eltá con quince teltigos 
probada la reliítencia, 
y la muerte de Chirinos 
el Elcrivano , con ciento. 
Camp. No mas? 
Cat. Yo tengo entendido, 
que (i nos cogen, lerémos 
lindamente recogidos. 
Pim. Ello dices ? la menor 
tajada fera el gallillo, 
la fegunda el corazon, 
y la tercera::- Camp, Echa vino, 
bebel, Catujas 
Cat. No es malo el jamon. 
Camp. Prueba del tiuto: 

Suena ruido de pifadaso 
gente ha llegado a la Venta. 
Cat. Delde aquí al Ventero mitQp 

con fu talle de ladron, 
aforrado de lo miímos 
Camp. Es mi amigo. 
Cat. Es un infame. 
Sale el Ventero. 
Vent. Loado fea Jelu-Chrittos 
Camp. O leor Maladros , qué gente 
ha llegado? Vent. Quatro. amigos 
de Loja ,que han de partirle 
elta tarde: ha feo Francilco, 
uílted , y fus compañeros 
vayan 4 efle apofentillo, 
des llevaré de comer. 
Salen el Fuzz, y dos criadose 
Juez. Cuidado. 
Vent. Ya elta entendido: 
entren al punto, feñores. 
Juez. Ola, dile 4 Periquillo, 
que trayga las efcopetas: 
Dios guarde a ufltedese 
Pim. Por Chritto, 
que es alentado el buen viejos 
Camp. Parece hombre de capricho, 
Cat. Pedro, elta gente:i- 
Camp. Que temes? 
B2 FUEZo 
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Fuezo Oye, Venteros 
Camp. Echa vino: 
fon fervidos , Cavalleros? 
Fuezo Lo damos por recibido. 
Pim,.Señor ,que hablan en [ecretos 
Camp. Quantos fon? 
Pim. Ciento y cinco. 
Camp, Echa vino. 
Vent. Entrenfe en elle apofentoy 
y a fu tiempo::- 
Criad. Ya eftá dicho» 


Camp. Que confultas fon aqueftas? 


Cat. Elte Ventero maldito 
no ha de hacer cofa buena. 
Pímo Salgamos delte peligro: 
Jefus , caravinas veo. 
Camp. Quantos fon? 
Pim. Ciento. Camp. Echa vino: 
Brindis , feñores hidalgos. 
Juez. Buen provecho. 
Vent. En dando un Íilvo. 
Ctro. Todos acometerémos. 
Pim. No doy por mi vida un pito; 
feñor , que viene mas gentes 
Camp. Quantos fon? 
Pim. Dos mil y cinco. 
Criad. Acometerémos luego? 
Vent. No conviene. | 
fuez. Bien :ha dicho» 

Pim. Temblaudo de miedo eltoye 
Fuezo Oye , Maladros , precifo 
v.19] que cierre la Ventas. 

Vent. Vayan al apofentillo» 
Otro. Traeremos las elcopetas. 


tendra un cerrojo por defuerde 
Camp. Cartuja, por Jefu-Chrifto, 
que no me parecen bien 
eltas confultas. 
Cat. Vendidos :, 
eftamos 4 muy buen precios 
Camp. Maladros, trae pan, y vinos 
Vent. Ya voy por el. 
Vafe el Ventero , y turbafes 
Camps Voto ha, 
que cfta turbado el Morifco, 
y que ha cerrado la puerta, ' 
Catujas Cat. Quedo , quedito, 


A 
ES 


dvanfe. 
Entrafe el Fuez, y los dos en el apofento, 


4 


ninguno tema, que yo y 
eltoy , con lo que he bebido; 
alumbrada la cabeza, | 
pero con famofo juicio, 

Yo liezo á la puerta, y zhs: 
quire:e ufte a Periquillo 

las elcopetas. Camp. O Aor 

de las Catujas! lo dichos. 

Cat. 5era hecho: camaradas, 
cayeron en el garlito, 

Llegafe Catuja a la puerta , y cierrala 

por d fuera, y fale el otrocriado por, 

— davtracondos 0 tres eftopetas, 

J) quitafelas Campu- 
Z4N0s 

Camp. Tengafe ulte , feo Soldado, 
luelte digo, fuelte digo, 
O le faque el corazon» 

Criad. 3. Perdon pido. 

Dentr.fuez. Abran aquí. 

Camp. Cavalleros, : 
ya vamos ,con menos ruido? 
Pimiento , llama al Venteros 

Sale el Venteros 

Vent. Que es efto? 

Camp. Perro Morifco, 


fino» dicésola verdad, lo, HL 


te he de facar, vive Chtiflto 
el corazon por la boca: 
elta gente que ha venido! 
contigo , quien es? 


Vent. Señor , que me perdones te pido 


el anciano es un Juez, i 

los demás fon fus Miniítros, - 

y te vienen a prender. Que 
Camp. Tú, infame , nos has vendidos 
Fuez. Ábran aqui. Camp. Cavalleros, 

ya vamos, con menos ruldo, 

-agarrame elte ladron. | 
Vent. Que no me mates te pido. 
Camp. Abre , Catuja, efla puerta. 

Abre ,y fale el fuez , y los demása 
FJuezo Favor al Reyo 3 
Camp. Elle milmo 

defiendo .yO» 


Juez. Campuzano, 


Nx 


yo a prenderos no he venidos 
Camp. Señor Juez, yo lo:creo; 
ia 


y 
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hidalgo [oy , y es precilo 
que acuda fiempre a quien loys 
folo efcapar del peligro 
pretendo: que en defender 
lu perfona por Miniítro 
del Rey , ninguno en el mundo 
lo hará con mayores brioss 
Retirenle á elle apofento, 
entre tanto que averiguo: 
la caiifa, como Juez 
de mis culpas, y delitos. 
Advirtiendo , elto es verdad, 
que en caftigando el avifo 
de aquefte infame Ventero, 
me pondré a tus pies rendido 
como reo, que un hidalgo 
como yo, tan bien nacido, 
a los Miniítros del Rey 
refpeta mas que a si mifmo. 
Quedan fulos los tres ,y los demas fé 
: entran en el apofentos 
Aora bien, entre los tres, 
fin probanzas , ni teftigos, 
peticiones , ni traslados, 
del derecho laberinto, 
hemos de juzgar la cauía 
del Ventero. ml 
Cat. Bien- has dicho; 
por Dios que juzgatas bien, 
defpues de eftar bien bebido:  * 
alto , pues, falga el Ventero ] 
al momento. Camp. Salga , digos * 
Pim. Seo Maladros. ¡ 
Vent. Aqui eltoy. ' | 
fPim.Salga fu merced 1 juicio. 
Camp. Por que eftá preflo efte hombre? 
Cat. Señor, aviendo venido 
a fu Venta Campuzano, 
la Catuja, y el Corito 
de Pimiento fué 4 Granada, 
y como infame atrevido, ++ 
quebrantando el hofpedage, 
y la ley noble de amigo, ' 
á la Jufticia dió parte, 
de que efltaban retraidos 
en fu Vénta, y los vendi0s 
Camp. Que decis? 
Vent. No avra teltigo :; 


4 


sí A us, , > 
AR e So 


¿ 


que diga qué los vendi, 
y en efto. me ratifico. 

Camp. Pues quien traxo la Jufticia 
a vueftra cafa? Vert. No he vifta 
Juíticia .en mi caía yo» 

Cat. Es que, jamás la ha tenidos 

Camp. El ha dicho la verdad, 
Maladros:, venios conmigo, 
os moftrare la Jufticia, 
pues que nunca la aveis viftos 

Vent. Mifericordia , feñor. 

Camp. Quien con foplon la ha tenido, 
es otro tal como el. vanfte 

Pim. El lo lleva 1 Peralvillo; 
oyes , Cataja , por Dios, 
que de aquefte laberinto 
me faques en paz. 

Cat. Cuitado, no temas. 

Pim. Siempre he temido: 
qué le avrá dado al Ventero? 

Cat. Algun mal de garrotillo. 

Pim. Yo temo que fe nos pegue 
elte contagio maldito. 

Dentr. Vent. Socorro , Cielose 

Pimo Parece, WN: 
queíle ha llegado al gallillos  * 

Camp. Muere, infame. 

Pim. Eltoy temblando. 

Cat. Qué tienes? ! 

Pim. Me ha dado un frio, 

Sale Campuzano. 

Camp. A loplones, delta fuerte 
le les debe dar caftigo, 
leñor Juez. 

Sale el fuez , y los demaso 

Juez. Qué quereis? | 

Camp. Por efcapar del peligro 
pude atreverme a elte error, 
que fe liente le fuplico, 
como Miniítro del Rey; 
aquí eltoy , noble he nacido, ' 

li me quiere llevat prefo, 

a lus pies eltoy rendido; 

pero para fentenciarme, ' 

es forzolo, y es “precilo,'' 

que fepa todas mis caufas, 

mis culpas, y mis delitos, 
Juez. Quereis quelos o,ga? Camp. Sl. 

JucZo 


A 
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Jueza Profleguid,pues. Camp. Ya prolizos 


Yo, feñor, foy de Granada, 
Ciudad ¡luítre, y famola, 
invito Trono del Mundo, 
legundo Solio de Europa, 
primera esfera de Marte, 

y de los Áftros coronas. 
Pobre naci, pero limpio 

de la mancha tenebroía, 
que introduxeron a Elpaña 
Alarbes vanderas Moras. 
Delde mis primeros años 
naci fujeto 4 la heroyca 
eftrella , que rayo 4 rayo, 

de lu esfera luminofla, 

a pelar del alvedrio, 
infunde en marciales gloriase 
Fui aborrecido en mi Patria, 
y querido de las otras, 
fortuáa que figue a muchos, 
que el valor tarde le logras 
1dis hazañas, y fortunas, 
aunque fon tau prodigioías, 
el mas rudo Coroniíta, 

li las elcriviere todas, 

no ha de galtar mucha tintas 
porque hablando (in lifonja, 
toda mi vida le encierra 

en folamente una hoja. 
Veinte y dos años tendria, 
quando a la orilla famofa 
de Genil, vi que a una dama; 
de muy razonable eftofa, 
maltrataba un hombre, ¿4 quien 
quatro cobardes de elcolta 
apad:inaban la accion: 

yo galto muy poca profla, 
faque la efpada, y llegando 

a defender fu perfona, 

me embiltieron todos cinco, 


y en menos de un quarto de hora, 


al primero le di muerte, 

al legundo vida corta, 

al tercero muerte larga, 

el quarto murió con honra, 
y el quinto fe me elcapo, 
tengalos Dios en fu Gloria. 
Eltando mi padre un dia 


entre las quiebras fragofas 

de Darro, Juan de Orihuela, 
un hidalgo de Mallorca, 

le tico al roítro un fombrero: 
baxaba yo. de una roca, 

a tiempo que pude ver, 

o mi afrenta, 6 mi deshonras 
No pude llegar por fer 

la montaña muy fragoía: 

que hice? arranque valiente 
un peñon de dos arrobas, 

y tirandolo , por Dios, 

como li fuera una onza, 
(cola increible parece ) 

delde una parte 4la otra 

le ajuíte la fepu tura 

á mi enemigo, de forma, 
que folo falto poner, 

aqui yace en eita loía 

Juin de Orihuela, por fer 
algo ligero de gorra, 

de cal, y canto es la urna, 
tengalo, Dios en fu Gloria. 
Va hidalgo de Granada, 
Íabiendo que Juan Paloma 

le havia hecho uu agravio, 
me dixo: Á mi honor importas 
que a Juan Paloma mateis. 
Parecióme recia cola, 

y dixele : no conviene,: 

con unos palos le fobra: 
contentofe con los palos: 
era el Juan, lin, ceremonia, 
conocid» mio, y todos 

le llamaban por la forna, 
hombre fa hiel, y lin duda, 
que lo fue por la Palomas 
Fuime 4 vér con él, hablels 
en el Zacatin 4 folas, 

y dixcle, que yo iria 
haciendo la plataforma 

de que le daba los palos, 
pues con elta induítria fola 
le libraba de la muerte: 
dixo que (fi, y a la hora 
que yo llegué, me tenla 
cali la Jufticia toda. 

Al primer palo fingido, 
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Kn tener mifericordia 

la Jufticia , me llevaba 

al melon de las congojass 
Echaronme tres corchetes, 
alanos de las perfonas, 

y al llegar junto a la Iglefia; 
con aquefta mano propia, 

di con uno en un tejado, 

y con los dos a la lombras 
Libréme de la Jufticia, 

entre en caía por la pofta, 
cojo un garrote terciado, 
voy a ver a Juan Paloma, 

y fueron tantos los palos, 
que por una parte, y otra 
llovieron fobre fu cuerpo, 
en abono de mi honra, 

que con fer hombre (in hiel, 
echo la hiel por la boca: 
fabe Dios lo que me pela, 
tengale Dios en fu Glorias 
Iba una noche a mi cala, 
como yo fuelo a deshora, 

y «vi falir de la fuya 

una principal feñora, 

tan turbada, y afligida, 

tan, afuítada , y quexoÍa, 

que me dixo: Cavallero, 

í1 lo fois, á mi me importa - 
la vida ,de vueftro amparo; 
aqui la voz dolorofa, 
embargáda de un deímayo, 
enmudecio de tal forma, 
que la tuve por difunta; 
puíle el remedio por obra, 
cojola en brazos, y apenas 
anduve la calle toda, 
quaudo fenti que venian 
ed 4 quitarme la joya, 
uelto la dama, y embiíto 
con todos, tan a [lu cofta, 
que fiendo la delmayada 
una, les llegó lu hora, 

y le delmayaron dos; 

pero no han buelto halta ora. 
Yo por cumplir con mi honor, 
que es folo lo que me toca, 
en tes viages llevé 


a 
EN 
a 


con caridad Efpañola 
los feñores a la Iglelia, 

3 mi cala la feñora: 
defgracia fue: que remedio? 
tengalos Dios en fu Glorias 
Y yo', feñor Juez , porque 
recopilemos la hiftoria, 
digo ,que 4 veinte malíines 
caftiguée de aquefta forma. 
A tres he dado la muette, 
2 quatro palos de ronda, 

á cinco faque Jas lenguas, 
y a (feis les cruze Jas gorgase 
Yo he defendido el honor 
de las mugeres con honra, 
he reñido como noble, 

y fin gavilla de efcolta, 
algunas quarenta veces, 

y elto lin llevar piftolas, 
fino mi capa, y mi efpada. 
Di de palos á Lobona 

por maldiciente , y traydor; 
corté las orejas fordas 

al Mellado de Antequera, 
por fallario de la cofta. 
Mate a Chirinos, porque 
dentro de mi caía propia, 
él, y Angulo me quilicron 
prender fia culpa: hafta aora 
en mi vida robé 4 nadie, 
ni dixe mal de perfona: 
por dincro 4 nadie he muertos 
Y fobre todas mis glorias, 
empreflas , y valentias, 

una quiero contar fola, 
Digame el feñor Juez, 

fi ufte con llaneza propia 
entrára en cás de un amigo, 
y le fiira lu honra, 

y elte amigo le entregara 
en las manos rigurolas 

de fu enemigo, que hiciera? 


Juez. La venganza era forzolas 
Camp. Pues levantefe, y repare, 


lin paísion , ni ceremonia, 
criminal en ete infame 


Aparece el Vintero como dado garrote 


en un palo. 
Ven- 
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Ventero , que'yá:no' fopla, - 
£ elta como debe, mire 
que tragedia tan gultola! 
no elta galan? 
Juez. SL por ciertos. 
Camp. En un tálamo Ta novía 
no efta mejor que el eftá: 
tengate Dios en fu Gloria. 
Cubren al Ventero, 
Y fupuefto , feñor Juez, 
que he dicho mis culpas todas, 
que he confellado mis yerros 
Íim tormentos , ni tramoyas, 
de ufte aora la fentencia; 
las carabinas [e poltran 
a fus pies, y yo tambien, 
no retire lu perfona, 
que voto a Dios, y á efta Cruz, 
que hablo de veras aora. 
Con la Julticia no ay burlas, 
venerarla es tener honra, 
que no es noble quien no tiembla 
de lu vara poderoía. 
Eftas lon mis valentias, 
eltas mis hazañas todas, 
la eftrella que figo es efta, 
de mi perlona difponga: 
Que aunque dicen los valientes, 
en fu vida licenciola, 
que no ay amigo Letrado: 
yo fio, lin vanagloria, 
de lu virtud, y jufticia, 
que tendra mifericordia, 
mirando por mi derecho, 
como yo por fu perfona. 4 
Furze Aquí importa la prudencia,  4Po 
que aunque rendido fe. poltra, 
y las. armas ha dexado, 
podra tener (quien lo ignora? ) 
en el bolque alguna gente, 
la ocaflion es peligrola. 
Campuzano , la fuíticia, 
del mundo fagrada antorcha, 
con juíta caula pretende, 
con fu efpada poderofa, 
cortar la hydra del vicio, 
calftigando la difcordia. 
El relpeto que ha tenido 


N Vafe la Fuflicia, 
Pim, Guarda Pablo, vive Chrifo; 


Cat. Qué havemos de hacer aora 


Camp. Catuja , lo que me toca. 


Camp. Qué dices? 


es de noble, lo qué importa; * 
“es. enmendar, como cuerdo, 
ella juventud briola. 

La guerra , esfera de Marte, 

para fu brio es muy propia, 
procure emplearle en ella, 

porque la Juíticia logra, 
lo que oy no puede, mañanas - | 
lu amigo foy,no le coja 

debaxo de fu poder, | 
porque tiene a todas horas | 
poder grande, rigor mucho; | 
y poca mifericordia. | 
Quedefe con Dios, y mire, | 
que li oy aqui le perdona | 
la amiíftad en una Venta, | 
mañana pondra por obra | 
en la Sala de Juíticia | 
el ponerlo en una horca, | 


que el confejo , (1 le nota, 
es del miímo Salomon. 





con el Ventero ahorcado, | 
la Ventera. buelta loca, 

yo con mí daga en la cinta, 
ulté con efpada , y cota, | 
Pimiento con mucho miedo, 

y todos con linda forna, 

en vifpera de guindados? 

es ir a Granada luego 

para eltorvar eftas bodas. 


Cat. Señor Campuzano , es burla? 


darece.que nos dá foga, 
! g 


Camp. Yo he de ir 4 Granada, digos 
Cat. A que, a facar elta novia? 
Camp. A facarla. 

Pim. No es mejor una pelota? 
Camp. Digo, que he de ir a facarlas 


fi los demonios lo eftorvan: 
có ala puerta de un Convento 
me aguardarás., 


Cat. Soy yo Monja? 


parece que nos turbamos: 
faquemos fetenta novias. 


C stuja | 
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“at. Lo que digo: | | 
No le acuerda , (linda hiftoria! ) 
quando yo marque 2 la Chaves 
del cuño (delta manopla, 

y queal doblarle la vida, 
doblaron en la Parroquia? 
Sabe, que al Mellado un dia, 
lobre cierta peleona, 

porque me moftraba dientes, 

fe los faque de:la boca? 

Sabe ucé, que foy Catuja, : 

y que tengo de memoria 

todo el libro de la muerte, 

lin que le doble efta hoja? 
Sabe::- Camp. Balta. 

at. Lindo cuento: 

fi uce me «combida a bodas, 
como no lean gallinas, 

comeré Tygres, y Onzas, 

amp. Tu, y Pimiento os quedareiso 
im. Dice bien. Cat. Sia tite toca 
el echar por effos cerros, 

vete á hilar dos mazorcas: 

cómo quedarme ? por vida 

de Catuja la de Ronda, 

que faque::- 

imp. Catuja» Cat. Pedro, 

con eíta que vés::- 

| Saca la dasde 

11m. Tendiola, 

t. He de lacar la hermandad, 
quanto. mas tu hermana Íola. 
mp. Yo te eltimo, comoes juíto, 
la fineza valerola; 

perg ya. fabes que yo 

no neceísito.:- 

mo. Agraviola. 

De mi ayuda; pues cuitado, 
10 té acuerdas, quando en Loxa, 
1no tercio la manrilla, 

rno me pongo de orza, 

jue te meten la colada, 

1 no meto la tizona? 

No te acuerdas, que en Xerez, 
n la viña de Quiroga, 

juateo viñaderos tintos, 

tros aloques de Coca, 


















> 


te vendimiaban la vida, 

li no rebufco peloras? : 

Dime, te olvidas de Olmedo, 

quando venia de ronda, : | 

que te afio con tres Corchetes 

la ropilla, y la valona, 

y ino llego al foslayo, 

con la puñalada forda, 

y te quito ¿los Corchetes, 

que en la carcel te abotonaa 

de Juíticia, y. que te fueltan 

de caridad en la horca? 

Se teolvida, quando eltabas 

rinendo con una flota 

de crudos, que Jlegué , y.238, 

por la bocaa Calahorra 

le meti un palmo de daga, 

y queal pedir, por la pofta, 

coufefsion, la confefsion 

le vino a pedir de boca? 

Pues qué vales tu fin mi? 

te enfanchas, porque te nombran 

el valiente Campuzano? 

Pues nada, amigo, te fobra, 

que en el galto de la muettos 

yo foy tu ayuda de colta, 
Camp. He de enojarme, Catuja? 


Cat. Que te enojes, poco impottag 


Camp. Pues juro::- 
Cat. Qué jura, el quinto? 
porque fin mi no lo cobra, 
Camp. Catujas Cat. Pedro. 
Camp. Que dices? 
eítas loca? Cát. No eftoy locas* 
Camp. Pues que demonios te ha dado? 
Cat.Si 1ú me das , tanto montada 
Camp. Qué tienes, muget? 
Cat. Qué tengo? 
aqueíta mantilla rotas 
Camp. Aqui tienes “veinte 'efcudos, 
compra un manto, toma ,toMae 
Cat. No quiero nada. 
Camp. Acabemos. 
Pim. Recoge la mofcas 
Cat. Es oro? Camp. Sio 
Cat. Bien elta, 
- compraré un manto de “gloria, 
Cc Campo 


TW 
Camp. Alto, 2 Granada , d morir, 
O lalir con nueítra honras 
Cat. Habla con Pimiento tu, 
que yo haré lo que me toca. 
Pim. Y yo hare lo que pudiere, 
que [era lo que hafta aora. 
Vanfe y falen Don Alvaro, y Doña 
Ána. 
Ana. Si vueltra prima le caía 
elta noche, lerá juíto, 
que vos feltejeis con guíto 
el aumento de elta cala, 
li mí amotoía paísion 
os cauía melancolia. 
vina.Suplicoos en cortesia, 
no aflijais mi corazon. 
Aly. Digo, que fabré morir, 
primero , que efte defprecio 
me califique de necio. 
Ana. Lo que yo llego a [entir, 
no es, Don Álvaro , el amor 
que me teneís ; porque infiero, 
que andais como Cavallero 
en pretender mi favor. 
Lo que fiento es, que mi prima, 
lin licencia de fu hermano, 
le dea Don Pedro la mano: 
efto , leñor , me laftima. 
Porque sé que el parabien, 
que le dan del nuevo eltado, 
ha de verle mal logrado, 
y no ha de parar en bien: 
Í1 pudierais eftorvar 
el calamiento , me holgára. 
Al». No hay duda que lo intentara, 
li diera el tiempo lugar; 
pero parece impofsible, 
legun adelante eta. 
Ana. Si Campuzano vendra? 
todo puede fer poísible. 
Salen Don Pedro, Doña Leonor, y Mu- 
ficos, y facan luces en fín de alegria 
de la boda, y cantan 
una letra, 
Ped. Quien efpera venturolo 
ver lograda fu pafsion, 
mereciendo con razon 
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el nombre de vueftro efpolo; 
qué dicha puede aguardar 
de mas fuperior esfera? 

Leon. Yo vengo á ler la primera, 
mí bien , que llega a gozar 
defeo tan bien fundado, 
como por vos ha tenido 
el alma , favorecido 
de fu conftante cuidado: 
que quien llega a poflcer 
dicha que no merecio, 
bien puede decir, que hallo 
guíto , contento , y placer. 
Contra el guíto de mi hermano, 
tirano de nueíteo amor, 
os hago dueño , y feñor 
de la vída; porque en vano 
le canfa la pretenfion, 
del que quiere dividir 
amor, que llega a fentir 
por iminortal lu pafsion; 
bien que eftimo, dueño mio, 
que efte Campuzano au lentes 
td. Quando eltuviera prefente 
fuera lo mifmo , pues fio 
del valor que vive en mi, 
que lupiera fujetar 
lu valentia, fin dar 
lugar a lu frenesi; 
que claro eltá, que he [fufrido 
por vos fus atrevimientos». 

Leon. Vucítros nobles penfamientos, 
como cuerdos, han tenido 
relpeto a mi voluntad, 
tan debido á mi cuidado. 

Ped. Ele la vida le ha dado, 
que no lu temeridad. 

Ely, Señora , los combidados 
le van llegando» 

Leon. No hay gloria 
mayor, que cafar a guíto: 
Prima , que tienes? 

Ana. Yu boda 
(aqui acabó mi efperanza ) 
es para mi tan guítoía, 
que folo con el filencio 
la felteja mi memorias. 

Leon» 
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Leon. Gran ventura hemos tenido, 
fupueíto que el alma adora 
a Don Pedro, en que mi hermano, 
por Íu vida efcandalofa, 
no pueda entrar en Granada. 

Ana. Dices bien. 

vi ly, Con elto logra 
mi amor fu mayor ventutas 

Ped. Ella fora vueítra elpola 
en dando 4 Leonor la. mano, 
que es Doña Ana tan hermola, 
como entendida. 

ÁAlv. Es verdado 

El». Dámas, y galanes hontan 
tu cala, y muchos fe vienen, 
Íolo por.ver á la novia, 
disfrazados. | a 

Salen de rebozo Campuzano , Catuja , y 

Pimiento , todos con efpadas, 
| y broqueleso 

Camp. Por Dios vivo, 
que efta la caía de bodas 

Cat. La estrada ha fido diícretas 

Pim. La falida fera boba. 

Camp. Bravos combidados haye 

Cat. Gallinas havra de fobras 

Pim. La mía viene de mas: 
eífto es cafar ? lindas tortas 
hemos de facar.los tres. 
Nueítra leñota de Atocha 

vaya conmigo. 

Camp. Catuja, 
la: puerta, y ruede la bolas 

Cat. No palíara ni un mofquito. 

Pim. Miedo mio , aqui fue Troya: 
Oyes, Catujas 

Cat. Adelante. 

Pim. Por la del Carmen preciola, 
te ruego, que nome dexes, 
aunque me-hagan pepitoriaa 

Cat. Ten buen animo. 

PimeSi tengo: y 
no seen qué parte me elconda. 

Ped. Embozados en la quadra? 

Elv. Vienen á ver 4 la novia. 

Ped. Hidalgos , defde alla fuera 
le mira mejor. 


19 
Camp. No importa, 
que lomos. cortos de viltas 
Ped. Ola. Criad. Señor. 
Cat. Linda lorna! 
Ped. Echad efla gente fuera. 
Pim. Ya: empieza la carambola. 
Criad. Don Pedro, mi feñor, dice, 
que no quede aqui perfona. 
Camp«Digale al feñor Don Pedro, 
que mande en Conftantinopla. 
Criad. Señor , dicen:2- 
Ped, Cavalleros, 
los que de ferlo blalonan, 
efte lugar::- 
Camp.Seo Don Pedro, 
4 la feñora lu efpofa 
delante de ute he de hablar 
quatro palabras , que importas 
Ped, Cielos, que efcucho! 
Alv. Qué es efto? 
Ped. Diga, quién es? 
Sacan las efpadas , y riñena 
Camp. Delta forma, 
Campuzano foy canalla. 
Cat. Y yo Catuja de Ronda; 
a las luces. 
Camp. Ya elta hecho» 
Cat. Hemos de robar la novia? 
Laon. Ay de mi triíte! 
Camp. Leonor, 
primero ha de fer mi honrz. 
Campuzano mete 4 cucorlladas a todos 
dentro , mata las luces , y en- 
cuentra com Leonor , yla 
mete en brazos 
Pim. Oyes y Gatujats- 
Dentro. A la puettae 
Otro. A la cícaleras 
Otro. A la alcoba. 
Pim. No. me dexes aquí dentro. 
Den;iró. Luces a elte quarto. 
Salen Don Alvaro, y criados con luces, 
y la Cartuja los acichtide 
Cat. Dónde caminais , canalla? 
Criad. El diablo que te refpoildas 
Cat. Pafía a delante, Pimiento. 
Criad. Quién cres , paímo de Europa? 
Ca Cato 
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Cat. Catuja Pantafilea; 
legunda Palas de Ronda» 


JORNADA TERCERA; 


— Tocancaxas, y dicen dentros 
Abancen los batallones, 
no paíle la Infanteria 
de efte monte , haíta que el Cielo 
a tormenta aplaque. 
Por un lado del monte baxan Campu- 
zano, y Pimiento de Soldados. 
(Pin, Chinas, j 
rayos, granizo , pelotas, 
facgo , demonios , y tías, 
caiga lobre quien me traxO 
3 Piamonte: linda vida 
es elta, feo Campuzano 
Camp. Eltos regalos embia 
la guerra, Pinicntos 
Pim. Bueno: 
o , Mevefe a letra viíta 
una legion de demonios 
el alma que los codicia! 
A mi no me canía andar 
con el lodo hafta la cinta, 
fino el granizo que arroja 
el Cielos | 
Camp. Son peladillas, 
Por el ovro lado del monte baxa 
taja cantando ejta Xacarao 
Oy con mi hombre he reñido, 
fobre que me quifo dar, 
y li el dicra mucho menos, 
vo le lo eftimára mas. 
Al campo quiere facarme, 
para que eltemos én paz, 
y como li fuera a Roma, 
me embia con Cardenal. 
€anb. De aquella voz , fi el oido 
no me miente, la harmonia 
“conozco , Pimientos 
Pim. Y yo, 
a pelar de la neblina, 
que congela el ayre, juzgo 
que elta voz xacatandina 
es de Catujas 


la Ca- 


Le 
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Camp. Borracho, 
Catuja aqui ? 
Pim. No podia? 
Cat. Cuerpo de Dios con el almas 
que delde el Andalucia: > 
- metraxo al Piamonte. 
Camp. Quedo, 
que no le engaña la viltas 
no es Catuja? | 
Pim. Si por Dios: 
Catuja del alma mías 
Cat. Es Pimiento? 
Pim. El melmo foye 
Cat. Y Pedro? 
Camp. Catuja, libra 
en mis brazos tu delcanfos 
Cat. Debes á las aníias mias 
cílas hidalgas finezas: 
ya cellaron mis defdichase 
Camp. Tú en el Piamonte? 
Cat. Piando 
venyo por ti, porque pían 
mucha las que quieren biene 
Camp. Cómo tuviíte noticia 
de mi en Granada? 
Cat. Llego 
un Soldado de Caftilla, 
y dióme avilo que eltabas 
en una, y otra cobquilfa có 2omon 
de Italia "con el Marqués. 490 07 
de Leganés. nos PYov 
Pim. Linda vida! des 
Cam. Cuentame lo que ha paflado + 


+ 
4 


en Granada, tu venida, a 


el ceítado de mi hermana, 00 Mi 
lo que ordeno la Juíticia 0 200 
fobre mi pleyto; y enfim 24 


lo que hay alla. 
Cat. La noticia 
te daré. muy brevemente. 
Pim. Dila en tanto.que granizas 
Cat. Delpues Pedro, que tu hermana, 
renuiiciando la hermandad, 
pidio fagrado , y la dieron 
Convento fin profeflare 
D-fpues que el Corregidor * 
guifo prenderte en San Juan, 
por- 
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porque defpachalte á tres 
al Valle de Jofafa. 

Tú te affuftalte, y quede; 
cómo pude yo quedar? 

claro elt3., que quedarla 

con mi camiía no Mas. 

Tu compadre Alonfo Crefpo, 
viendome fin Capitan, 

quifo hacerme compañia, 

y vinome 4 vilitar. 

Dixome : feora Catuja, 

li hay falta, no faltara 

un hombre de bien , que acuda 
a toda neceísidada ; 
Yo le dixe : feor compadre, 
la fé no puede mancar, 
lolo tengo la elperanza 

con muy poca caridad. 
Replicóme : oye , comadre, 
todos macimos de Adan, 

y lolo Noé convino, 

en que los hombres fe váns 
Veola defamparada, 

y latengo de amparar 

por cofas de mi compadre, 
en quanto huviere lugar. 
Si quiere que la refpeten 
en toda aqueíta Ciudad, 

fu relpucfta , por mi. cuenta 
correrá, y. 2un volara. 
Elcuchéle , Dios nos libre, 
como quien quiere pallar 
una efpina , y fe le queda 
en la Ermita de San Blaso 
Dixele : pienía ufted, 

feo Alonfo Crelpo, ganar, 
con la ley de la partida, 
todo un pleyto original? 
No fabe, diga , que a Pedro 
Campuzano , mas ala 

de la honra treinta leguas, 
le guardo yo fu lugar? 
Pienfa que loy Mari-Crefpa, 
la que traxo de Alcala, 
moza que andaba la Luna 
por fu cabeza no mas? 
Muges, que al tiempo le daba 


, ; as 
mudanzas para danzar, 
tan liviana, que á lus pechos 
le crio la liviandad? 
Jelus! apenas abri 
la verdad; de par en par, 
quando [e entro por la puerta 
del refpeto criminal. 
Saco la daga , faquela, 
y quando me quilo dar, 
con la Cruz , como Chriftiana, 
yo le enfeñe a perlignaro 
Acudieron los vecinos, 
zurcidores de la paz, 


y dixeles , 4 efle hombre 


le ha dado gota coral, 

Delte difgufto el infame, 

como enfeñado a foplar, 

dió parte al Corregidor 

de que eras tú mi galan. 

Entro en cala la Juíticia, 

y í vaa decir verdad, 

no entendi que tenia tanta, 

hafta que la vide entrar. 

Llevaronme con eftruendo 

al gran Colegío Real, he 
y dieron en decir todos, : 
que havia de confellaro 

Mi buen Juez , que me ablolviay 

con verguenza , O caridad, 

me dixo , que confe flafle 

tus quatro muertes no Mas. 

Yo dixe , que en el Rofario 

hicifte dos en Milán; | ¿ 
en Granada una de hueflo, 

y otra en Cadiz de criltal. 
Enojole, y manda luego 

al mufico criminal, 

que me apretafle las cuerdas, 
porque pudiefle cantar» 

Huvo queftion fobre quica 

me havia de delnudar, 

y cupole al camarcro 

de la nobleza folat. 

Yo que me vi punto meños, 
que la conforte de Adán, 

al arbol de mi pecado 

no le dixe bien, ni mal. , 
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No era la cauía baltante 

para poder apretar 

2 una muger como yo, 

toda la dificultad. 

Por ella, y por cien: efcudos 
en que vendi el ajuar, 

entro la mifericordia, 

la fufticia cejó atrás. 

En elte tiempo tu hermana 
andaba ya de (eglar, 

con Don Pedro, y con fu honra, 
de uno ea otro Tribunal. 
Pediale ella palabra, 

que le di0, de no sé qual 
difparate , que ella hizo, 
forzada de voluntad. 

El negaba, ella pedía, 

y entreel pedir, y negat, 

ella ofreció lu probanza, 

no sé lo que probara. 

En ña , yo viendome libre, 
por no olrme pregonar, 

con zapatos de dos fuelas 

pule pies al cordovano. 

Di conmigo en Barcelona, 
con tanta necefsidad, 

que diículpé las mugeres, 

que' muertas de hambre fe eftán. 
Encontre dos leguas antes 

de llegar a la Ciudad, 

2 un Milanés, dando al ayre 
dos mil puntas de Milán. 
Pedile limofna, y el 

me dixo en lengua bozal, 
zurcida con la Tofcana, 

velo tropo de variar: 

A quién quereis, bela Dona? 
dize, 4 un pedazo de pan. 
Pan ? refpondió , certi elcute 
con macarroni, e formaxe 
Pedro, por aqueíta Cruz, 

que [obre elta daga efta, 

que al eftomago le vino 

el Milanes tan igual, 

que (1 noes por él, no alcanzo, 
y efto fin poner un real | 
de mi caía, un jarro de agua, 


elío es hablar de la mars 
Ultimamente, con darle 
Señoria venial, 

que le da por excelencia 
en Italia a un Sacriítan, 
fu mucho de patron caro, 
y con graciofo ademán, 
lu poguita de efperanza, 
y ninguna catidad, 

le faque algunos efcudos, 
como un Aguila caudal, 
Tuve noticia que eítabas 
en Llorna , parto alla, 

á tiempo que ya las tropas 
empezaban a marchar 

a Berceli, y poco á poco 
me vengo pian plan 

al Piamonte, fin decit 
adonde, muger , te vas» 
Eflta es, Pedro , de mi vida 
la hiktoria, fin el annal, 
elcrita al pie del camino, 
lin bolver un paflo atrasa 
Si eftimares mi fineza, 
amor te lo pagara, 

y de no, yo tengo plesy 
y sé el Zamino real. 
Yo foy tuya, ya lo labes, 
para mi la guerra es paz, 
que elte negro querer bieny 
nos hace querer muy mal, 
Ardale Iralia con guerras, 
enciendale el pedernal, 
balas defpidan los Orbes, 
cubrale de el Sol la faz, 
deípidan rayos los montes, 
qué elte corazon, que elta 
pendiente de tu valor, 
fabrá en tu fervicio dar 
la vida, eh quanto durare 
el efpiricu vital. 

Y (i la fortuna advería 


no nos quiliere ayudar, 


ruede el mundo, arda Betceli, 
viva Efpaña , llegue el zas, 
muera el Furco , y elta yida 


canlada de pelear, . 
cer- 


o 


cercene de eftos contrarios 

la vendimia natural, 

y dure lo. que durare, 

como cuchara de pan. j 
amp» Buelve , Catuja , a mis brazos, 
y leas muy bien venida. 
entr. Pale el Exercito el Secas 
im. En Roma , haíta la barriga 
nos daba el agua , por Dios. 
imp. Elta que ves a la viíta, 

Plaza la mejor de Italia, 
Berceli es, y en fiete dias 

de Efpaña (Íeta. 
¡mo A fer mia, 

no anduvieramos en effo. 
at. No es tan facil la conquiítas 
pero qué importa que vengan 
frontero de ella colina, 
con. mas de Íeis mil cavallos, 
fi trae el Marques, a viíta 
de Matte , quiace mil rayos 
de Andalucia , y Caftilla? 
amp. Y quando no los traxera, 
no baíto yo a la conquiíta 
de un mundo? 
at. Si yo me pongo 
¿4 tu lado, baítarias 
«mp. No eltamos, Catuja , agota 
en Granada. 
¿m. Ay patria mia! 
at. Oyes , no como granadas, 
porque mi oficio es abrirlass 
¿m. Como? 
4£, Abriendo las cabezas, 
¡que fon las granadas mías; 
¡pero fu Excelencia [ale 
con la nobleza lucida 
de el Exercito. 
amp. Pretendo 
pedirle una compañia. 
'im. En los lafiernos la tenga 
¡quien me traxo de Caltilla: 
fi el Marqués de Leganes 
¡te la diere, fer2en cifra. 
ocan cixas , y falen el Marques de 
eganés, Don Martín, y Soldados; El 
Marques leyendo una cartas 











De Don Fernando de Zárate. 23 
Marg.Dice fu Mageltad (que guarde el Cielo) 


por efta carta, que el liciar la Plaza 
en el Piamonte, (a fu grandeza apelo ) 
dex1 4 nueltra eleccion. 


Mart. Berceli abraza 


de ete País, con bélico defvelo, 
quanto poder [u corazon enlaza, 

y quanto puede darle la arrogancia 
del alterado aliento de la Francia. 
Marg. El Cardenal de la Baleta , tiene 
2 nueítra vita trece mil Infantes, 

y cinco mil cavallos, y previene 
romper nueltras trincheras de diamantes» 
Impedirle el focorro nos conviene, 
zelando con ardores vigilantes, 
de las armas del Rey el Sacro Solio, 
del mifmo Marte eterno capitolio. 
Mart. El de la Baleta intenta 
fin duda alguna abanzaríe 
á las trincheras. 
Marg. Y fuera agora muy importante, 
faberlo de alguna efpias 
Camp. Ello , feñor , es muy facil, 
i Vuelelencia me da 
licencia. Marg. Quién fois? 
Camp. De Marte 
un Soldado, 
pues lo foy de Vuefelencias 
Dentr. Tiradle antes que al agua fe atroje, 
y ( vial bofque matalle, 
Marq. Del campo enemigo es 
lin duda efpia. Mart. Ya parte 
la corriente al rio. Lamp. Como? 
lacaréle, aunque los mares 
del Norte le undan a fondo. 
Pim. El demonio que le alcances 
Marg. Auimolo es el Soldado, 
al rio le arrojó precipitado, 
y en diluvios de nieve, 
dos elementos con los brazos mueve: 
ya acomete al Frances en la corriente, 
del campo enemigo lale gente 
dilparando , á la nieve delafia, 
por fepultar la vida 
del valiente Efpaño! , rayos de fuego» 
Pim. Ya le undea los dos, ya lalen luego, 
ya le ahogan, ya nadan, ya pelcan, 
ya 


Vafés 


24 El Valiente Campuzano. 


ya no quieren los diablos que fe vean, Cat. Por vida de Campuzano, 

ya mi amo le agarra del cogote, que fi no la lacas luego::- 

y le lacaá la arena del vigote; Pim. Tente , muger de los diablos, 
Tefus, que le han tirado a la modorta, que ya la Íacos 


la Virgen de las aguas te [ocorras Cat. Acabemos. 
Sale Campuzano , y trae una efpia como que Pim. De campiña fe ha cerrados 





fale del rio. Cat. Sacala digo. 

Campo. Vuelelencia examine aquefía efpla, Pim. Ya (ale, 

Alaro. Notable es fu valor por vida mia; aunque con mucho trabajo, 
huelgome de conoceros, que es muy honrada doncellas > 
que Lois valiente Soldado; Saca la cfpada. | 
cómo es vueítro nombre? Cat. Con efta daga en la mano; 

Camp. Pedro li no te defiendes, digo, 


de Alvarado, y Campuzano. que te he de romper los calcos: 
Marg. Quién fois vos? fabes el angulo obtufo? 
E/p. Piamontés. Pim. No le se, | 
Cat. Por cflo viene piando, Cab, Tirame un tajo, 

como del agua ha falido. Pim. Ello es hablar de Toledo. 
Marg. Sea , pues, examinado _ Cat.Mira , que no ellas plantadog 
- por el derecho de guerra. Pino St lo eftoy , y con raices: 
Mart. Vamos de aqui. o que lindo eíta el naranjo! 

Vafo la efpta con Don Martina Cat. No labes la irremediable?, 

Marg. Campuzano, Pim. Ella es la muerte. 

venid conmigo , que tengo Cat. Cuitado, 

cierto puelto que encargaros, la irremediable es aqueftas 


donde el valor fe acredites | Dale con la daga» y 
Camp. Tanto honor? Pim. Ay , que me ha abierto los cafcosz 


Marg. Sois gran Soldado. vafes conf, confi , confiísion. 
Cat. Oye Vuefelencia , hay otro Sale Campuzano 
para mi? porque eftas manos Camp. Que es efto? 
faben derribar Dragones. | Pim. Conf Ísionario. 
Camp, Catuja. Cat. Pedro. Camp. Catuja , que es efto? 
Camp. De efpacio, Cat. Nada: E 
repara que eres muger. elte Pimiento no es bravo, 
Cat. Si lo foy , mas nO repato. lazona muy bien un polio, 
Camp. Balta digo» y no pica de fer gallo, 
Vafo Campuzno tras el Adarqueso Pen. Que me ha abierto la cabezas 


Cat. Lindo cuento, Cat. Es un picaro menguados 


parece que nos burlamos: Camp. Mueítra ,d vet. 
qué me hicicffe Dios muger! Pim. Quedo , quedito. 

Pim. No hizo conmigo otro tantos Camp. No hay fangre : toma borracho, 
Cat. Muger quieres fer , infame? porque te quexes de verase Dalto 
En fin, eres hombre baxo; Pim. Tambien tí me das de mano? 
quieres fer valiente? bufca luego quien te firva, 
Dim. SY porque me lleven mil diablos 

Cat. Saca la eflpadas lite firviere una hora. 


Pin Gacado ete primero del muado. — Camp. Baíta, pues ,al calo vamos: E 
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El Marques me ordena, que 
vaya elta noche con quatro 
Soldados al rio Cobo, 
en cuyo arroyo ha labrado 
un Puente el Frances, fofpecho 
que le guardan cien Soldados, 
y cogiendolos , Catuja, 
como dicen , delcuidados, 
les he de ganar el (cio, 
aunque me eftorven el paílo; 
ta, y Pimiento os quedareis 
en el campo. 
Cat. Quedo, palo, 
efta hoja no fe queda. 
Pim.La mia si, de ordinatio. 
Camp. Alto, pues, con efte ardid 
pienfo que podré matarlos: 
cerca del Puente fe dá 
de comer á los cavallos; 
yo: he de fingirme que foy 
alguno de los criados, 
y he de acometerlos [olo, 
vofotros a lo largo 
avilareis del fucello. 
Cat. Eta bien , al punto vamoss 
Pim. Vayan ultedes con Dios. 
C4t. Camina mandil. 
Pim. De' elpacio: 
yo no quiero ir por el Puente, 
que quiero palíar el vado, 
Cat, Camina digo» 
Pim. Camino. 
Cat. Pafíe, pues no es hembres 
Pim. Pallo: 
fi yo llegare a la Puente 
me lleven quatro mil diablos. 
Fanfe, y falen Don Pedro , y D ona Leonor 
de camino. 
Ped. Alsi has venido Leonor, 
con riefgo tan conocido 
2 bulcarme? 
Leon. Siempre ha (ido 
privilegiado el honor. 
De Granada te aulentalte, 
anteponiendo alevolo 
a la palabra de efpofo 
el engaño que ordenafte, 


25 
Yo , viendome defpreciada, a 
afrentada, y afigida, 
puíe a peligro mi vida 
en clta larga jornada. 

Supe que 4 Italia venas, 

y que a Berceli llegafte, 
en cuya guerra entregalte 
tus paísiones , y las miase 
Morir, por querer vivie 
con honra ,, valor fe llama, 
que lies la vida la fama, 
por ella pienfo morir. 

Tu traicion no he de temer, 
ni ta aleve tyrania, 

que contra tu alevosia 

el Cielo tiene poders 

Y alsi trata de calarte 
conmigo , porque de no; 
aunque muger , fabre yo 

la vida, ingrato, quitarte. 

Ped. Leonor , confiello que debe 
a cu honor palabra, y mano; 
no te la di por tu hermano, 

mi juílta razon aprucbo. 

El milinage afrento, 

y aun quifo darme la muerte; 
y lu fobervia me advierte 

de la venganza ; pues no 

debo amparar tu inocencia, 
eftando tan afrentado. 

Leon. Si mi honor eltá violado, 
no hay en tu duelo cvidenciae 

Ped. Yo, primero he de vengarmes 

Leon. Mi honor primero ha de lero 

Ped. Luego feras mi muger. 

Leo. No pienfes que has de engañariao 

Ped. A tu hermano he de buícare 

Lion. Sabes donde efta? 

Ped. No se, ] 
pero yo lo bufcaté. 

Leon. El melmo me ha de vengat. 

Ped. Pues halta entonces , fufpende 
el que me cale comtigo. 

Leon. Fallo , traydor , enemigo, 
afsi mi langre fe ofende? 

Salen Ludovico, Capitan Frances, 

y Soldados» 


nl 


j E O 


P 


26 
Soíd. 1, Date 3 prifion, Elpañol. 
Ped. En manos del enemigo, 
por tu ocafion hemos dado. 
Leon, Valedme , Cielos divinos! 
Lud. Riade la efpada, que aguardas? 
Ped. Dime, 4 quien? 
Lud. A Ludovico, 
Coronel de Francias 
Ped. Balta, l 
por tu prifionero digo 
que me confiefío. 
Lud. Quién es elta dama, que yo miro 
abreviado el Ciclo en ella? 
Ped. Es mi efpofa, y te fuplico, 
que veneres ,como noble, 
lu honor, pues ultra el mio. 
Lud. Es muy juíto: ola, en mi tienda 
la alojad. Leon. Que delito, 
Cielos , cometí en bufcar 
el honor por quien peligro? 
Lud. Entre tanto que brindamos, 
con el decoro debido, 
al Invito Cardenal 
de la Baleta. en el fitio 
fegundo del Puente pongan 
dos Soldados. 
$0d.1. Ya lo he dicho. 
Dofenbrefe un pavellon , y veafe ana 
mefa con recado de viandas, y vi- 
10, y frentanfe los 
Erancefeso 
Lud. Bravos lon los Efpañoless 
Sold.1. Sin duda el juicio han perdido» 
Lud. Pienfan ganar a Berceli. 
Sold.1. Por cierto gran defatino. 

Sale Campuzano con un capote , y traera 
un arnero de cebada, y vendran con 
el Catuja , y Pimiento. 

Camp. Pimiento , Catuja , aquí 
podeis quedar efcondidos, 
entre tanto que yo llego, 
Cat. Pedro, vaya Dios contigo. 
Lud. Moníur, a la falud 
del Cardenal, 
Sold.i. Y le brindo. 
Camp. A lindo tiempo he llegado, 
Acriva la cebada, 


vafe. 


El Valiente Campuzano, 


que ya la falud les vino. 
Lxud. Hago la razon. Camp. Y yo 
aqueíta cebada limpio. 
Lud. Elle mozo de cavallos 
efta borracho? ola, amigo» 
Camp. Que mandais? 
Eud. Palla adelante. 
Camp. Monfiur , la cebada limpios 
Lud. No echas de ver lo que haces? 
Camp. Mon(tur, la cebada limpio. 
Lud. A pelar de toda Efpaña, 
hemos de romper el fitio 
de las trincheras de. Corbo». 
Sol.1. Embeltir ferá precifo. 
Lud.Por vida del Rey de Franciay 
que han de levantar el (tio 
mañana. 
Sold.z. Amigo, eftais loco? 
Camp. Moníiur, la cebada limpios 
Lud. Qué esefto ? maradle 4 palos. 
Camp. Niaun el acero bruñido 
luele matar a Efpañoles, 
41. Elpañol ? traicion ha fido: 
ha de la guardia, Soldados» 
Camp. Los Soldados de Filipo 
lon todos delta manera, 
Cat. Y las mugeres lo milmo +. | 
Lud. Qué rayo es aqueíte ,. Cielos? 
Metentos a cuchilladas, y Pimiento fe 
frenta d comer a la mefas 
Dentr. Al folo. Otro. Al ri0s 
Otro. A la arena. 
Lud. Perdidos fomose 
Pim. Yo no, 
porque nunca me he perdido: 
a mela pueíta , es un loco 
quien no come : lindo arbitrio! 
Lud. Arrojemonos al agua. 
Pim. Al agua dixo? yo al. vino, 
Camp. Ninguno fe efcape:, á ellos. 
Cat. No ha de quedar uno vivo. 


- Salen hayendo los Franc fes ,y Campr- 


zano acuchillandolos , y fe me- 
ten por la otra puerta. 
Pim. A ellos, cuerpo de Dios, . 
en tanto que yo les brindo» 
Sals Ludovico» 
Lud. 
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Lud. El Puente nos han ganado; 
pero aqui un Efpañol miro: 
muere, Fípañol. Dale. 

Pim. Elte poltre 

“me ha venido a dar Calvino». 
Vanfe, y falen Dona Leonor , y Don 
Pedro. 

Ped. El Puente efta por nofotros; 
pero alli a tu hermano he vilto. 

Leon. Que dices? 

Pim. La malcarilla, 
en tanto que me retiro 
al bofque , puedes ponerte. 

Leon. Don Pedro , efpera. 

Ped. Es precilo 
aufentarme , hata que pueda 
vengarme de mi enemigo. - 

Sale Campuzano. 

Camp. Logramos elta viétoria; 
pero a la margen del río 
veo una muger. 

Leon. Mi hermano 
es elte, Cielos divinos! 

Camp. Efpañola es en el trage, 
fi bien el velo da indicio 
de [er Italianas 

Leon. Aquí 
el aufentarme es precifo. 

Camp. Señora , efperad, que debo 
dar a vueítra pena alivio: 
el Puente eta por Eflpaña, 

( fois, a lo que imagino, 
prifioniera”, libre eftais. 

Leon. Yo,y mi efpofo lo hemos fido. 

Camp. Y donde elta vueftro efpofo? 

Leon. Preflumo que falió huido, 

y al Exercito fe fue. 

Esmp. Pues entre tanto que avilo 
al Marques , y viene gente 
a fortificar el' fitio, 
legura podeis eftár 
en mi compania +: viíto, 
que el falir a la campaña 
tiene leguro el peligro. 

Leon. Vueltra mucha cortelía, 
noble Cavallero , eltimo. 

Camp. Pues en fe de ella , podeis 


vAf. 


A a Y ae El - y” 


correr a elle Sol divino 

elivelo.. 5 
Sale Catuja. Bueno por Dios! — — 
Lem. Que perdoneis os fuplico, 

hafta que venga mi efpolo. 
Cat. Eltos defprecios conmigo? 
Leon. Y afsi con vueltra licencia::a 
Camp. Efcuchad. 
Econ. Yo me retiro, Daft. 
Camp. Mi Catuja? 
Cat. Mi demonio. 
Camp. Que tienes? 
Cat. Lindo capricho! 

Digame ure , la feñora 

a quien ute le pedia, 

que el velo corricffe al día, 

es fumillér de la Aurora? 

Dixole , tus verdinegros 

ojuelos fon , fi los pules, 

grave honor de los azules, 

dulce afrenta de los negros? 

Y porque no fe deshaga 

de aquel hechizo Soldado, 

es dama de lo ganado, 

perdida por mala paga? 

Es acalo elta muger 

de la vida ? Si? le enoja? 

quanto vá que con la hoja 

ha reñido haíta caer? 
Camp. Son zelos? 
Cat. Lindos defvelos! 

No echa de ver, (1 repara; 

que yo con aqueíta cara 

no le puedo pedir zelos? 
Camp. Catuja, aquella leñora 

fue del Francés prifionera, 

juntamente con fu efpoto: 

la primera vez es elta 

que la he vilto. 
Cat. A la legunda 

no havráa menelter terceras 
Camp. Catuja , bueno elta ya. 
Cat. Pedro, eltelo norabucnas 
Camp. Solo mi prenda eres tie 
Cat. Es hombre de muchas prendas» 
Camp. Que no conozco elta damas 


Cat. Trate ulte de conocella. 
D 2 Camp» 


2E. FLV 
Csmp. Que fue prilionera digo» 


Cat. Prifionera, y anida AS 
Camp. Que no la he vilto la caras 
Cat. cd de varata le precia. 
Camp. Que es calada elta muger. 
Cat. Pues digo yo que es foltera? 
Camp. Muger del diablo, que quieres? 
Cat. Hombre del diablo, que quieras 
Camp. WYoyme a no verte jamas.  paft. 
Cát. Vayale ulte norabuena. 
Sale Doña Leonor. 
Leon. Catuja , efcucha, 
Cat. Qué veo ? es Doña Leonor? 
Leon. La melma 
loy , exemplo de defdichas, 
pues por.inftantes me cercan. 
Cat. Tú en cíte Pals!, qué es elto? 
Leon. Breve labras mi tragedia: 
Don Pedro, por no calarle 
conmigo , fieado la deuda 
no menos que del honor, 
Joya de mayor grandeza, 
fe vino A la guerra ; yOz- 
pero no es jutto que fepa 
mi hermano los defatinos 
de mi ignorante flaqueza: 
en tu mano eta mi vida, 
habla a Don Pedro. Cat, No temas, 
que Íi no me engaño, el viene 
pafleando la rivera 
del rio, y le quiero hablar, 
que ya corre por mi cuenta 
tu honor, per muchos refpetos. 
Leon. Denme los Cielos paciencia! 
Vafe, y fale Don Pedro. 
Ped. Al Marques pretendo hablar, 
y fera bien que me parta 
4 prefentarle la carta 
de favor, 
Es», Quedo, el lugar 
es propio , feñor Don Pedro, 
porque en cfeÉto es campaña 
para ajuftar cierto duelo. 
Ped. Es Catuja? 
Cat, Si le agrada 
el nombre, Catuja foy: 


yo gafto- pocas palabrasy 


¡ente is cd 


Dixome Doña Leonor, 

que ufte le dio, cola es clara, 

palabra de efpolo , y que 

eftá debiendo , no es nada, 

el potosi de la hoBras: : nO €S verdad3 
Ped. Quando efía dama 

lo diga, no he de calarme, 

haíta. que tome venganza 

de lu miíma langre. Cat. Quedo, 

ello es andar por las ramas: 

determinefe ufted 

2 cumplirle la palabra; 

porque de no hacerlo aísi, 

aunque lo fienta lu fama, 

y lo murmure fu honra, 

tomare cruel. venganza 

yo; mireme ufted bica, 

que antes que pafle mañanas 

O le ha de cafar con ella, 

O le he de facar el almas 
Ped, Catuja, tú eres muger, 

quando Campuzano falga 

a da NOS Veremos. 

Vafe Den Pedro , y fale Campeón 
Cat. Conmigo falto de mata: 

ciDéral. infame. 
Camp. Que es elto? ú 
Cat. Pedro, poes adas sere y 


ú 


NO 


co. d 


Camp. Que hombre 


es aquel que fe fue? 
Cat. No es hombre, 

que es un, mandrias. 
Camp. Dime quien es, O-por vida:? 2h 
Cat. Qué vida ? la de lu alma, ; 

Son zelos ? tenga ulted, 

que es el galán de lu Marin 
Camp. Que dices, Don Pedro? 
Cat, A memo: 

Leonor ha venido. a Italia, 

yo la he viíto , ella me hablo, 

diciendome le rogara. 

que fe cafara con ella: 

hablele , y bolvió. la cara. 
Camp. Siguemes, que los difcurlos 

impidieron las VEUganzas: 

un ctna llevo en el pecho, 

un volcán llevo en el almas 


Vans 


Sis 


rm MAS 
LATAS 


Lim. De un accidente 
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Panfe , tocan caxas , y falen el Marqués , Don Pez >”, 
dro, y Soldados. Sa 
Marqués. Lo que me efcrive el Conde , de manera, 
Don Pedro, premiaré , que en la primera 
ocafion os daré una Compañia; e 
obre el valor en vos, que en mi feria 
ingratitud muy grande no premiaros. 
Ped. Solo intento agradaros, | 
manifeltando el militar empleo, 
el zcelo [uperior de mi defeo. 
Marg.Se, que hareis del valor coftofo alarde: 
idos 4 vucítro litio. : 
Ped. Dios os guarde. DA fe. 
Salen Campuzano , Catuja, y Pimientos 
Camp. Vuefelencia me de a befar fu mano. 
4479. Levantad a mis brazos , Campuzano, 
que ya sé.que ganalteis velicolo : 
el Puente, y con aliento valetofo, | 
y defendifteis la entrada al enemigo. 
Camp. Con vueítro nombre mi fortuna figo: 
al Coronel prendi con diez Soldados, 
acudieron al fitio alborotados 
cola de treinta y feis, eramos nueve; 
y yo,feñor, porque ninguno lleve 
muevas de mi valor al enemigo, 
os puedo aflegurar, como teltigo 
de viíta, que de los diez que me cupieton; 
no sé como demonios fe murieton. 
Escola raras veces fucedida, 
tal pricíla de morir no vi en mi vidas 
todos eran Hereges, y al matarlos, 
yo notrate, feñor , de confellarlosa 
Solo traté de darlos al demonio, 
porque diefíe Calvino teftimonio, 
de que folo un Catholico podia 
embiar al Ínfierno la heregias 
Pin, A mi, feñor::- Camp. Qué dices? 
Pim. Me cupieron 
quatro Hereges no mas, y fe murieton; 
yo lo diré. Camp. No pafles adelante» 
Pim. Iba a facar mi efpada fulminante, 
y quando zas candil, Dios fea conmigo, 
quife embeltir con ¡ra al enemigo, 
el primero, el fegundo , y el tercero, 
el quarto con el quinto , y el primero, 
Dios nos libre. Marg. Qué fue? 


muec+ 
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muertos le me cayeron de repente. 
Marg.De repente murieron ? cola rara! 
Pim. Pues (1 no le murieran los matara. 

Difparan dentro, y tocan caxaso 

Marg. Que novedad es aquelta? 
ile Mart. El de la Baleta agora, 

reconociendo , feñor, É 

la fortaleza Efpañola, 

ha dexado los quarteles, 

que enfrente de efla redonda 

Colina , del Corbo , y Sielía, 

le alojaba , y marchan. todas 

las rropas a Pelazolo. 
Marg. Pues ya que la fuerza toda 

del Cardenal, una milla 

eíta de Berceli, rompa 

el valor aquefte enigma, 

que le encierra en la famola 

esfera, nunca vencida, 

de la Nacion Efpañola. 

Tres afíaltos hemos dado 

a efta invencible, y famola 

Piaza la mayor de Italia: 

el alíalto falta agora 

general, elle ha de fer 

por quantos ataques forman 

las almenas; y al reducto 

verde, que atalaya heroyca 

es del impulío de Marte, 

le afíalte por las garzotas, 
* O efcalas del medio día, 

anteponiendo a la fola 

la mina, que en el quartel 

de los Alemanes logra, 

fecreto incendio , que efpera 

volar elta nueva Troya. 

Qué mucho que fe configa 

tan feñalada viítoria, 

lleva íu Maoeltad, 

para hazaña tan coftoÍa, 

un gran Marqués de Mortara, 

con immortal memoria, 

el Marques de Caracena, 

el Conde Fabricio Esforza, 

el Conde de Bolongea, 

y Modenés con [us tropas, 

Reynalda , y Berofdelte, 


lin otras nobles perfohas, 
del milmo Marte Planetas, 
cuyas hazañas heroycas 
en elle quinto quaderno 
fon Eftrellas luminolas? 
Ea, valientes Soldados, 
primero ha ido la honra, 
la reputacion , el sér 
de las Armas Efpañolas, 
del Catholico Philipo, 
.que las vidas eta fola 
faccion nos ha de enflalzar: 
toca al arma, al arma toca: 
viva el Rey de Elpaña.  vanfes 
Todos. Viva. | 
Cat. De Catuja la de Ronda 
A los venideros, figlos 
“oy ha de quedar memoria: 
voy a bufcar mis Soldados. »afes 
Sale Camp, Las murallas fe coronan 
de enemigos; el primero 
he de ler, aunque le opongan 
los Infiernos 4 mi brazo. vaf. 
Sale Catuja con todos los Soldados que 
pudiere, y por un lado del monte fubem 
Campuzano, Don Martin, y Soldados; 


, 


y por el otro lado Catuja con fus Solda- 


dos, y en la muralla fe pongan algu- 
nos Francefes, para refiftirles 
| la entrada. 
Cat. Ea , mochileras Tropas, 
Catuja Pantafiléa 
os anima , al atma toca, 
cierra Efpaña con Santiago.  vAnfes 
Pim. Jefus ! lo que hay de pelotas 
por el ayre, las murallas 
le encuentran unas con Otras. 
Los volatines de Marte, 
volando por las maromas 
de las ráfagas del viento, 
van haciendo cabriolase 
Sale el Marques. 
Marg. Ea , Efpañoles valientes, 
rayos de la quinta antorcha, 
ya la muralla han ganado: 
allegurémos agora, 
con pegar fuego a lá mina, 
aquef- 
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aqueíta infigne viétoria. 

Pesafe fuego dentro , como que vuela 
una mind. Mi 

Pim. Señores , que ruido es elte? 
Margo Elta. maquina redonda 

del Orbe fe cae al fuelo:, 

ya van entrando las Tropas 

por la brecha , Santiago. 

Dafe la batalla , faliendo en quadrillas 
Jos Efpañoles acuchillando ¡los France- 
Jts, y Catuja, con fus muchiWle- 
res lo mifino , faliendo, 

y entrando. 

Dentr. Viétoria. Elpaña, vitoria. 
Sale el Marques ,y Don Martin. 
Marq. A Dios le demos las gracias 
de conquiíta tan heroyca, 
Mart. Quartel piden los rendidos» 
Marg: Pareceme juíta cola 
concederlele, 
| Dentro Campuza0. 
Camp. Primero, 
Don Pedro, ha de fer mi honra, 
que tu vida : muere , infame. 
Ped. Muerto foyo 
Salen Soldados  acuchillando 4 Campu- 
Zano, y fale toda la compañias 
Marg. Quien turba agora 
las glorias de aquelte dia? 
Sold. Accion:temeraria, y loca! 
A Don Pedro, aquel hidalgo 
de Granada , mato agora Campuzano, 
Marq. Que decis? 
Camp. Suplicole , que me oyga 
Vuefelencia dos palabras: 
no ay vida como la honra. 
Mi hermana es aqueíta dama, 
pretendiola por efpofa 
Don Pedro, no me igualaba 
en fangre, eftorve la boda 
a colta de algunas vidas; 
vine a la guerra, gozola 
en mi aufencia, y pretendiendo, 
como hombre baxo, la gloria 
de no cafaríe con ella, 
lo pufo luego por obra. 
Aulentole de Granada 


mi hermana, pot fudeshonra, 
vino a bufcarle a Berceli, 

fupe la infamia alevofa 

de Den Pedro, y dile muerre; 
Lo primero, por mi honra; 

lo fegundo , por mi fangre: 

(1 por hazaña tan propia, 
como es vengar el honor, 
merezco caftigo , rompan 

las leyes de la Jufticia 

los decretos que fe logran 

en virtud de la nobleza. 
Vuefelencia , 4 quien Europa, 
por lu fanere , y por Ín efpada, 
lezundo Alexandro nombran, 
mande que me den la muerte; 
que pues vengue con heroyca 
valentia, y pundonor 

la parte que 4 mi me toca, 
gloria me fera la muerce; 

vida, el morir delta forma; 
triunfo, no manchar mi langre; 
trofeo , mi fama lola: 

pues con ella , el que es valiente, 
lus hazañas valerolas 

dexa efcritas con valor 

en el' libro de una hoja. 


Marq. Campuzano , mi juíticia 


es una luciente antorcha, 
que ni la eclipía el agravio, 
ni la turban vanaglorías: 

el delito que haveis hecho 
no admite mifericordia. 

Camp. Qué es, feñor , lo que ordenaís? 
Barq. Que os confelleis os importa, 
porque haveis de morir luego» 

Camp. Vamos , pues. 

Mart. Suplico me ovga 
Vuefelencia una palabras 
En efta infigne victoria, 
en eíte affalto, feñor, 
fe leñalo de tal forma 
Campuzano, que pudicra 
embidiar fu efpada heroyca 
el mifmo Anival : no es juíto, 
que hazañas tan valerofas 


fe obícurezcan con la muerte, 
una 
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una merced generofa Camp. Mis afeftos : 

me conceda Y uelejencias con el filencio os refpondan. | 
Atarg. Vueleñoria , de todas Leon. Yo, paflando a Mejor vida, 

accianes es propio dueño, pretendo fer” Religiofa, 

y obedecerle me toca Cat, Y yo bolverme a Granada. 

en todo quanto mandare. Camp. Con mi hacienda, y mi perlona 
Mart. Siempre Vuclelencia me honta, te ferviré como debo. 

y alsi en effo confiado, Pim. Y a la verdadera hiftoria 

le pido , perdone agora del' valiente Campuzano 

a Campuzano él delito, da fin el Poeta agora, 

li lo fue, el vengar fu honra. apelando a la fegunda 
Marg. Va Soidado tan valiente parte de fus valeroflas 

quede libre, pues que logra hazañas , que fueron fiempre 

lu fortuna en vueítro amparo; dignas de immortal memoria. 

porque fe aliente agora Todos. Y aqui la celebre hiítorig 
a lervir con mas valor, de Campuzano da fn, | 
delde oy el titulo goza perdonad fus faltas todasa 
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Madrid en la Imprenta de Antonio Sanz , en la Pla, 
zuela de la Calle dela Paz. Año de 1748. 








BOOK 


“q 
d 


RARE 
COLLECTIO 


IF THE 


LIBRARY 


= 
e 


aa 
¡em 
fa 


NORTH CAROLINA 


AT 


¿L HILL 


CHAPI 








